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Esquema general del
terminal inalambrico

20.07.04

Esquema general del terminal inalambrico

1 Pantalla (indicacién) en estado de reposo
(depende de la estacion base)

2 Estado de carga de la bateria
C ) W4 (de vacia a llena)
{_Jparpadea: bateria casi vacialse esta car-
gando

3 Teclas de la pantalla (v. pag. 10)

4 Tecla de colgar, act./desact.
Finalizar la comunicacién, cancelar la fun-
cién, retroceder un nivel en el menut (pulsar
brevemente), volver al estado de reposo
(pulsar prolongadamente), encender/apa-
gar el terminal inaldmbrico (pulsar prolon-
gadamente en el estado de reposo)

5 Tecla de aviso de mensajes y llamadas
entrantes
Acceso a a las listas de mensajes y llamadas
entrantes, parpadea: nuevo mensaje o
llamada

6 Tecla de almohadilla
Bloquear/desbloquear el teclado (pulsar
prolongadamente)

7 Tecla de listas de marcacion abreviada
Abrir lista de marcacién abreviada

8 Conexion para auriculares y PC

9 Micréfono

10 Tecla de sefializacion
Iniciar consulta (pulsar brevemente),
Introducir pausa en la marcacién (pulsar
prolongadamente)

11 Tecla de asterisco
Activar/desactivar los tonos del timbre
(pulsar prolongadamente),

Cambiar entre mayusculas, mindsculas y
ndmeros

12 Tecla 1
Seleccionar contestador automatico de red
(en estado de reposo, pulsar prolongada-
mente)

13 Tecla de funcién de manos libres
Conmutacién de la funcién conauricularala
funcién manos libres;

Se ilumina: funcién manos libres activada;
Parpadea: llamada entrante, rellamada
automatica

14 Tecla de descolgar
Aceptar la llamada, conmutar entre funcio-
namiento con auricular y manos libres, abrir
la lista de rellamada (pulsar brevemente),
iniciar la marcacion (pulsar prolongada-
mente)

15 Tecla de navegacion (v. pag. 9)

16 Potencia de recepcion
D) M) W) (de alta a baja)

D parpadea: sin recepcion

Parte posterior

1 Objetivo de la camara
2 Altavoz
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Indicaciones de seguridad

Indicaciones de seguridad

Atencion:
Lea las indicaciones de seguridad y las instrucciones de uso antes de utilizar el teléfono.

Utilice exclusivamente el alimentador incluido en el suministro, como se indica
en la parte inferior de la estacién baselcargador.

Utilice solamente la bateria recargable recomendada y del mismo tipo
(pag. 61). No utilice ningun otro tipo de bateria o bateria no recargable,
puesto que podrian causar dafios personales y al equipo.

Coloque la bateria recargable con la polaridad correcta y utilicela segin las
instrucciones de uso.

Puede provocar anomalias en el funcionamiento de equipos médicos. Tenga en
cuenta las condiciones técnicas del entorno de aplicacion (p. ej., consultorios
médicos).

El terminal inaldmbrico puede ocasionar un zumbido muy molesto en aparatos
auditivos.

No instale la estacién base en el cuarto de bafo o en la ducha. Los terminales
inaldmbricos y la estacion base no estan protegidos contra salpicaduras de
liquidos (pag. 60).

Mientras conduzca un vehiculo no debe hablar por teléfono sin usar la funcién
manos libres.

Desconecte el teléfono cuando se encuentre en un avién (funcién Walky-Talky).
Asegurelo contra una conexién involuntaria.

No utilice el teléfono en entornos expuestos a peligro de explosiéon (p. €j., en
talleres de pintura).

Si transfiere su Famitel SI 510 a terceros, entréguelo siempre junto con las
instrucciones de uso.

La caja de cartdn, el plastico contenido en el embalaje y las piezas que forman
el teléfono se pueden reciclar de acuerdo con las normas vigentes en Espaia
en materia de reciclaje.
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No tire nunca el teléfono con los desechos domésticos. Pida informacién a
E su ayuntamiento sobre las posibilidades de una correcta eliminaciéon que no
mmmm|  arruine el medio ambiente. Respete siempre las normas vigentes en la materia.
Los transgresores estan sujetos a las sanciones y a las medidas que establece
la ley.
El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el aparato, significa
que cuando el equipo haya llegado al final de su vida util, deberd ser llevado a
los centros de recogida previstos, y que su tratamiento debe estar separado del
de los residuos urbanos.



Famitel SI 510: mucho mas que hablar por teléfono

" Felicidades por la adquisicién del Telé-
fono Inalambrico DIGITAL Famitel SI510
de Telefdnica.

Antes de proceder a su puesta en fun-
cionamiento, se recomienda leer aten-
tamente este manual. Gracias por su
decision y disfrute con todas sus posibi-
lidades."

Famitel SI 510: mucho mas
que hablar por teléfono

El Famitel SI 510 no sélo dispone de una
camara digital integrada y de la posibili-
dad de enviar y recibir Mensajes Multime-
dia (MMS) a través de la red de telefonia
fija, (pag. 32); con él puede también:

& Asignar fotos a registros telefénicos:
ponga cara a sus interlocutores
(pag. 19).

& Convertir sus melodias preferidas en
tonos de timbre personalizados
(pag. 52).

@ Designar como VIP a los interlocutores
importantes: de esta manera, podra
reconocer las llamadas de relevancia
por el tono del timbre (pag. 17).

& Guardar citas (pag. 53) y cumpleafios
(pag. 19) en el teléfono: el propio telé-
fono se las recordara en el momento
oportuno.

Disfrute con su nuevo teléfono.

Puesta en servicio del
teléfono

El embalaje contiene:

& un terminal inaldmbrico Famitel SI 510,
una estacién base Famitel SI 510,

un cable de alimentacion eléctrica,

un cable telefénico,

L 2R 2R 4
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& una bateria,
€ una tapa de bateria,

¢ un cargador (incluye cable de alimenta-
cion eléctrica),

@ instrucciones de uso.

Instalacion de la estacion base
y el cargador

La estacion base y el cargador estan dise-
Aados para funcionar en recintos cerrados
y secos con un margen de temperatura
entre +5 °Cy +45 °C. Coloque la estacion
base en un lugar central de la vivienda o
casa.

Tenga en cuenta:

& Nunca exponga el teléfono a: fuentes
de calor, luz solar directa, otros equipos
eléctricos.

& Proteja el Famitel SI 510 contra la
humedad, el polvo y los liquidos y
vapores agresivos.

Alcance y potencia de recepcion

Alcance:
@ En espacios abiertos: aprox. 300 m.
& En edificios: aprox. 50 m.

Potencia de recepcion:

En la pantalla se muestra la calidad de la
conexién por radio entre la estaciéon base
y el terminal inaldmbrico:

¢ de buena a mala:»» B » M
& sin recepcion: D parpadea
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Puesta en servicio del teléfono

Conectar la estacion base Puesta en servicio del terminal
inalambrico

Parte posterior de la estacion bhase, ]
Colocar la bateria

Atencion:

Emplee Unicamente la bateria recargable reco-
mendada en la pag. 61. No utilice en ningtn
caso una bateria tradicional (no recargable) u
otro tipo de baterias. Podria dafiarse, p. €j., el
revestimiento de la pila o bateria, o incluso
explotar. También podrian producirse averias
de funcionamiento o dafos en el aparato.

2 ! 1. Colocar correctamente la bateria y
1. Toma de teléfono con cable telefénico. encajar.
2. Cable de alimentacién eléctrica de
230 V.

Conectar ambos como se muestra ante-
riormente e introducir el cable por las
ranuras previstas para éste.

Tenga en cuenta:

# Elcable de alimentacién eléctrica debe
estar siempre enchufado.
& Sicompra en el comercio un nuevo

P . 2. Coloque la tapa de la bateria ligera-
cable telefénico, asegurese de que los o . -
o T mente inclinada e introduzca primero
cables presenten la distribucion

A las dos pestafias inferiores en la carca-
correcta (distribucién 3-4). ; 2,

sa. A continuacion, coloque la tapa te-
niendo en cuenta la posicién de la

Distribucién del conector telefénico:

; :H: g ; ::E:g camara hasta que encaje.
1 s 6 3 a
4 b
KL_;) 5 libre
6 libre




Puesta en servicio del teléfono

Abrir la tapa de las baterias

1. Apoye el aparato en la palma de la
mano con el teclado hacia ésta.

2. Apoye el pulgar de la otra mano
sobre el espejo del altavoz (a) y,
con el dedo indice de la misma mano,
sujete la parte superior del terminal
inaldambrico (b).

3. Tire de la tapa.

Colocar el terminal inalambrico en el
cargador y cargar la bateria

1. Enchufe el cable de alimentacién del
cargador a la toma de corriente.

2. Coloque el terminal inaldmbrico con la
pantalla hacia delante en el cargador.

El terminal inaldmbrico ya esta registrado
en la estacién base de fabrica. En la panta-
lla se muestra INT 1. Tiene el nUmero
interno 1y el nombre interno INT 1. Puede
cambiar el nombre (pag. 45).

Si en la pantalla aparece Buscar base o
Registrese, debe registrar el terminal
manualmente (pag. 43). Encontrara
ayuda en la tabla de la pag. 60.

Deje el terminal inaldambrico en el carga-
dor para que se cargue la bateria.

La carga de la bateria se muestra en la
parte superior derecha de la pantalla
mediante el simbolo de la bateria C.
Durante el funcionamiento, el simbolo
de la bateria indica el estado de carga

(pag. 1).
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Carga y descarga inicial de la bateria:

Para que la indicacién del estado de carga
sea correcta, es necesario que la bateria se
haya cargado por completo y después se
haya descargado.

Deje el terminal inaldmbrico cinco horas
ininterrumpidamente en el cargador. A
continuacion, extraiga el terminal inaldm-
brico del cargador y vuelva a colocarlo
cuando la bateria se haya agotado por
completo.

Tras el primer proceso de carga y des-
carga, puede volver a colocar el terminal
en el cargador después de cada llamada.

Tenga en cuenta:

# Debe repetir este proceso siempre que
extraiga la bateria del terminal inalam-
brico y vuelva a colocarla.

& La bateria puede calentarse durante el
proceso de carga. Esto no representa
ningun peligro.

# la capacidad de carga de la bateria
recargable disminuye, por motivos téc-
nicos, al cabo de cierto tiempo.

Su teléfono esta ahora listo para funcionar

Para la indicacion horaria correcta de las
llamadas, p. €j., de las llamadas salientes
(pag. 11), debe ajustar ahora la fechay la
hora.

Para saber cémo registrar otros termina-
les inaldmbricos, consulte a partir de la
pag. 43.

Para tener su Famitel SI 510 siempre como
nuevo...

Puede descargar actualizaciones del firm-
ware de Internet.

Proceda como sigue:

& Utilice el cable de datos incluido en el
embalaje para conectar el PC al termi-
nal inaldmbrico.

& Acceda a la direccién de Internet
http://www.siemens.com/Famitel Sl
510y haga clic en el vinculo "Service
downloads".



http://www.siemens-mobile.com/gigasetsl740
http://www.siemens-mobile.com/gigasetsl740

# A continuacién, cargue la actualizacién
del firmware en su terminal inaldm-
brico.

Encender/apagar terminal
inalambrico

Pulsar prolongadamente la
tecla de colgar para encender
o apagar el terminal inaldm-
brico. Escuchara el tono de
confirmacion.

El terminal inaldmbrico se enciende auto-
maticamente al colocarse en el cargador.
La pantalla se ilumina pasados unos
segundos. Puede desconectar la ilumina-
cién de la pantalla, pag. 49.

Activar/desactivar el bloqueo
de teclado

Activar el bloqueo del teclado:

Pulsar prolongadamente la
tecla de almohadilla.

En la pantalla se muestra el simbolo «—o y
se escucha el tono de confirmacién.

Atencion:

Con el teclado blogueado no se pueden
marcar los niimeros de emergencia.

Desactivar el bloqueo del teclado:

Pulse de nuevo prolongada-
mente.

El bloqueo del teclado se desactiva auto-
maticamente al recibir una llamada. Al tér-
mino de la llamada, éste vuelve a acti-
varse.
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Uso del teléfono

Uso del teléfono

Tecla de navegacion

En estas instrucciones de uso se marca en
negro el lado de la tecla de navegacion
(arriba, abajo, derecha, izquierda) que
tiene que pulsar en cada momento (&
para el lado derecho).

Las funciones de la tecla de navegacion
son, en concreto:

Si el terminal inalambrico se encuentra en
estado de reposo

Abrir el listin telefonico.

Abrir el mend.

Abrir la lista de terminales ina-
lambricos.

En las listas y los menus

I Desplazarse hacia arriba/hacia
abajo.

Confirmar el registro seleccio-
nado (como [XEIE.

Retroceder un nivel de ment o
cancelar.

En un campo de entrada

Con la tecla de navegacién, desplace el
cursor arriba @, abajo ¢, a la derecha

o a laizquierda €.



Uso del teléfono

Teclas de la pantalla

Las funciones de las teclas de la pantalla
cambian segun la situacion. Ejemplo:

1. Las funciones actuales de las teclas de la
pantalla se muestran en la linea inferior de
la pantalla.

2. Teclas de la pantalla

Los simbolos de la pantalla mas importan-
tes son:
Abrir la lista de rellamada.

Abrir el mend principal o el
que depende del estado.

Tecla de borrado: borra los
datos de derecha a izquierda.

Retrocede un nivel de menu o
interrumpe el proceso.

EMail@ Abrir el directorio de correo
electroénico.

Abrir el listin telefénico.

Copiar ndmero en el listin
telefénico.

Volver al estado de reposo

Se puede volver al estado de reposo desde
cualquier lugar del ment como seindica a
continuacién.
& Pulsar la tecla de colgar prolonga-
damente o
# sin pulsar ninguna tecla: tras
2 minutos, la pantalla pasa automati-
camente al estado de reposo.

Las modificaciones que confirme o guarde

pulsando [YERE, &, (EMEIREY, B o con
Guardar [XZJ9e se perderan.

Hay una representacion de la pantalla en
estado de reposo en la pag. 1.
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Indicaciones de las
instrucciones de uso

En las instrucciones de uso, los pasos que
se van a ejecutar se muestran de forma
abreviada. El siguiente es un ejemplo de
como se describe el proceso de "ajustar el
volumen de manos libres".

»> 2 (1)

Volumen (2.
Seleccionar y pulsar

Seleccionar el volumen. (3.
Guardar Pulsar la tecla de pantalla. (4.)

Pulsar prolongada- (5.)
mente para voler al
estado de reposo.

1. Con el terminal inaldmbrico en estado
de reposo, pulse hacia la derecha la te-
cla de navegacién para abrir el menu
principal.

Desplacese hasta el simbolo & usando
la tecla de navegacién. Para ello, pulse
en la direccién de la flecha que se
indica en la tecla de navegacion.

En el encabezamiento de la pantalla se
muestra Ajustes sonido . Confirme la
seleccién pulsando la tecla de pantalla
Y. Se mostrara el submen( Ajustes
sonido .

2. Pulse la tecla de navegacién hacia aba-
jo las veces que sea necesario hasta se-
leccionar la funcién de menu Volumeny

confirme con [XZE.

3. Ajuste el volumen como desee pulsan-
do la tecla de navegacién hacia la dere-
cha (mas alto) o hacia la izquierda (mas
bajo).

4. Pulse la tecla de pantalla que hay deba-
jo de [ETERE para aplicar los cambios.

5. Pulse la tecla de colgar prolongada-
mente para poner el terminal inaldm-
brico en estado de reposo.
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Configurar fecha y hora

Encontrard consejos para la utilizacién del
teléfono y los controles en la pag. 9.

-+ X & Fechalhora

i3

i3

Introducir dia/mes/ano con un
formato de 6 cifras en la linea
Fecha:.

Desplazarse a la linea Hora:.

Introducir las horas y los minu-
tos con un formato de 4 cifras
(p- €.,
(x_5]paralas 7:15 horas).

Si es necesario, desplazarse a
la linea Modo: .

Seleccionar el formato de indi-
cacién horaria de 12 o de

24 horas. Con la indicacién de
12 horas, puede desplazarse a
la linea Hora: y cambiar con la
tecla de pantalla entre
am y pm.

[IELEY Pulsar la tecla de pantalla.

Uso del teléfono

1



Realizar llamadas

Realizar llamadas

Realizar llamadas externas

Por llamadas externas se entiende llama-

das a la red telefénica publica.

ﬁi Introducir el nimero de telé-
fono y pulsar la tecla de des-
colgar.

’L}E Pulsar la tecla de descolgar
- prolongadamente e
introducir el nimero de
teléfono.

Con la tecla de colgar puede inte-
rrumpir la marcacioén.

Finalizar la llamada

Pulsar la tecla de colgar.

Responder a una llamada

Las llamadas entrantes se indican de tres
maneras en el terminal inaldmbrico: por el
timbre, por la indicacién en la pantalla y
por el parpadeo de la tecla de manos
libres W=).

Tiene las siguientes opciones para respon-

der a la llamada:

& Pulsar la tecla de descolgar (7.

& Pulsar la tecla de pantalla
(llamada externa) o

& Pulsar la tecla de manos libres \&}.

Si el terminal inaldmbrico se encuentra en

el cargador y la funcién Acept.llamad.aut

esta activada (pag. 50), se aceptan las lla-

madas al sacar el terminal del soporte.

Si desea silenciar el tono del timbre, pulse

la tecla de pantalla E¥TE. AGn puede

aceptar la llamada siempre que se mues-

tre en la pantalla.

12
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Al recibir una llamada, en la pantalla se
indica el nimero del llamante, si se cum-
plen los siguientes requisitos:

& Ha solicitado a Telefénica el alta en el
servicio de Identificacién de Llamada
de Telefénica, llamando a la Linea de
Atencion Personal de Telefénica: 1004
(llamada gratuita).

# La persona que llama no ha activado el
servico de ocultacion de identidad.

Mostrar el numero de teléfono del
llamante

Con la transmision de nimeros de telé-
fono, el nimero de teléfono del llamante
aparece en la pantalla. Si el nimero de
teléfono estd guardado en su listin telefé-
nico, se muestra el nombre correspon-
diente. Si el nombre tiene asignado una
imagen en el listin telefénico, ademas se
muestra la imagen (pag. 19). El simbolo
del timbre deja de estar visible.

KLLMD ——1
1234567890 ———————— 2
Sin timb).

1. Simbolo de timbre
2. Numero de teléfono o nombre

En lugar del nimero, se muestra:

& Llamada externa, si no se transmite nin-
gln ndmero de teléfono.

& Llam.andnima, si el llamante ha activado
el servicio de ocultacién de identidad.

& Llam. n°descon., si el nimero del lla-
mante no esta disponible.



Mostrar el nombre del llamante

En funcién de la disponibilidad de la red.

<
Ana Lopez, Madrid 1
1234567890 — 2
Sin timb

1 Nombre y ubicacion

2 N° de teléfono

En la pantalla aparece Llamada externa si no
se transmite un namero de teléfono.

En la pantalla aparece Llam. anénima si

el llamante ha suprimido la transmisién
de su nimero de teléfono o bien Llam.
n°descon., si no la ha solicitado.

Manos libres

Si desea que otras personas escuchen la
conversacién, debe comunicarselo a su
interlocutor.

Activacion/desactivacion de lafuncion
manos libres

Activar al marcar:

ﬁi Introducir el nimero de telé-
fonoy pulsar la tecla de manos
libres.

Activar durante una llamada:

Pulsar la tecla de manos libres.

Desactivar durante una llamada:

Pulsar la tecla de descolgar.
Pasard al "funcionamiento con
auricular".

Si quiere poner el terminal inaldmbrico en
el cargador durante una comunicacion,
debe mantener pulsada la tecla de la fun-
cién manos libres al colocarlo en la
estacion base.
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Realizar llamadas

Modificar el volumen en el modo de
manos libres

Pulsar de nuevo la tecla de
manos libres.

Ajustar volumen.

Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.

Activar el modo silencio

Puede desactivar el micr6fono de su termi-
nal inaldmbrico. El interlocutor escucha
entonces una melodia de espera.

Durante una llamada externa:

Activar el modo silencio del
terminal inaldmbrico
Cancelar el modo silencio.

13



Caracteristicas de los servicios de red

Caracteristicas de los
servicios de red

Los servicios de red son funciones que le
ofrece Telefénica para que pueda sacarle
el maximo partido a su linea telefonica.
Informése llamando a la Linea de Atencion
Personal de Telefénica: 1004 (llamada
gratuita).

Configurar las funciones para
las siguientes llamadas

2 T2 - Todas las llam.

Una vez realizado el procedimiento
siguiente, se envia un cédigo a la red
telefénica. Pulse la tecla de colgar tras la
confirmacién de la red telefénica (&J.

Para ajustar las siguientes caracteristicas:

Desvio de llamadas general

Desvio
Seleccionar el registro y pulsar
Seleccionar variante: Inmed.,

SiNoresp. o SiOcupado.
Desplazarse a la linea

siguiente. Pulsar la tecla de

pantalla.
ﬁi Introducir el nimero al que
debe realizarse el desvio.
"= | Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionar y pulsar [YS9ey.

Desplazarse a la siguiente
linea y activar/desactivar el
desvio de llamadas.

Enviar Pulsar la tecla de pantalla.

14
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Activar/desactivar llamada en espera
(sélo para llamadas externas):

Llamada espera Seleccionar y pulsar [X3qa.
Activar (Con)/desactivar (Des).
Enviar Pulsar la tecla de pantalla.

Llamada directa (Numero sin marcacion):

N° sin marcacion
Seleccionar y pulsar [YZIE.

Pulsar la tecla de pantalla.
ﬁi Introducir el nimero de des-
\ .

- tino.

[*= | Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionary pulsar [YE9e.
Activar/desactivar.

Enviar] Pulsar la tecla de pantalla.

Rechazar llamadas anénimas:

Rechaz.llam.anén.

Seleccionar y pulsar [YZTE.
Activar (Con)/desactivar (Des).

Enviar] Pulsar la tecla de pantalla.

Configurar el bloqueo de conexién
Bloqueo marc. Seleccionar y pulsar [YS9&.
Bloqueo conex.

Seleccionar y pulsar [YZRE.
Introducir el PIN de red.

Introducir cifra para el tipo de
trafico.

Seleccionar variante.
Pulsar la tecla de display.

3



Funciones durante una llamada
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Caracteristicas de los servicios de red

Funciones tras una llamada

Iniciar devolucién de ultima llamada
Se escucha el tono de linea ocupada.
< Devolucion llam.

Pulsar la tecla de colgar.

Iniciar consulta:
Durante una llamada:

Pulsar la tecla de pantalla.
ﬁi Introducir nimero.

Se ofrecen las siguientes opciones:
& Alternar comunicaciones:
Cambiar de interlocutor con €.
@ Iniciar conferencia (Ilamada a tres):

Pulsar la tecla de pantalla [fT3. Pulse
[EEED para finalizar la conferencia
(alternar).

& Terminar la conversacién con un
interlocutor:

con (@ se cambia de interlocutor.
Seguidamente: ¢ = Fin llam.activ.

& Terminar la conversacion con ambos
interlocutores:

Pulsar la tecla de colgar & .

Aceptar llamada en espera

Descolg. Pulsar la tecla de pantalla.

Rechazar llamada en espera
Pulsar la tecla de pantalla.

Dar preferencia al llamante en espera:
< Llam. esp. pref.

™
Activar/desactivar el contestador
automatico de red

Contest. de red
Seleccionar y pulsar [YZTE.

Activar/desactivar.
Enviar Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar.
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Utilizar el listin telefénico y las listas
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Utilizar el listin telefonico y las listas

Tiene a su disposicién:

& Listin telefénico

& Lista de marcacion abreviada

@ Directorio de correo electronico
& Lista de rellamada

# Lista de Mensajes de Texto (SMS)
& Lista de Mensajes Multimedia (MMS)
& Lista de llamante.

Ademas, su teléfono Famitel SI 510 dis-
pone de una agenda con alguno de los
servicios de Telefénica *

Nombre Niimero Concepto
Servicio Linga de Atencion Personal 1004 Atencidn comercial de Telefinica
Servicio de Asistencia T écnica 1002 Atencidn de Averias
Infarmacion 11318 Directorio nacional
Directorio nacional con encaminamiento de llamada,
Consulta telefonica nacional 11822 bisgqueda y ofros servicios avanzados
Inforrmacion horaria 093 Locucidn que informa de la hora exacta
Informacion de Radio Nacional de Espafia 095 Locucidn con resumen de las principales noticias
Servicio Aviso y Despe tador (96 Despertador de uso casual, no por contrato v diario
Inforrmacion deporti a 097 Locucidn con las ditimas noticias deportivas
Respuesta a preguntas generales.
Informacione s diversas 095 Farmacias de quardia, carteleras, ...
Informacion internacional 11825 Directorio internacional

* Todos los servicios suplementarios estdn sujetos a disponibilidad mediante alta en su
linea telefénica. Si tiene dudas sobre su uso, suscripcion y costes, consulte a la Linea de
Atencidn Personal de Telefénica: 1004 (llamada gratuita).

En el listin telefonico, la lista de marcacion
abreviada y el directorio de correo electré-
nico se puede guardar en total un maximo
de 200 entradas (el nimero depende de la
extension de los registros).

El listin telefonico, la lista de marcacién
abreviada y el directorio de correo electré-
nico se crean de manera independiente
para cada terminal inaldmbrico. Puede
enviar la listalregistros a otros terminales
inaldmbricos (pdg. 18).

Indicaciones:

— Para la introduccién de nombres, lea a par-
tir de la pag. 64.

— Laayuda para la introduccién de texto
EATONI sirve para escribir nombres y direc-
ciones de correo; v. pag. 65.

16

Listin telefonico y lista de
marcacion abreviada

En el listin telefénico se guardan los
ndmerosy sus correspondientes nombres.
En estado de reposo, el listin telefénico se
abre con la tecla 6.

En la lista de marcacion abreviada se
guardan, p. €j., algunos de los servicios
mas utilizados de Telefdnica. Los registros
de la lista pueden asignarse como digitos
de marcacion abreviada para la marcacion
rapida (pag. 17). Para abrir la lista de mar-
cacién abreviada, pulse la tecla <&/ .

Longitud de los registros

NUmero: max. 32 cifras
Nombre: max. 16 caracteres



Guardar un nimero en el listin
telefonico

< Nuevo registro

Introducir el nimero.

=

Desplazarse a la linea Nombre.

ﬁi Introducir nombre.

Si es necesario, desplazarse a
la linea Anivers.: e introducir el
aniversario (v. pag. 19).

Si es necesario, desplazarse a
la linea Imagen y asignar una
imagen (v. pag. 19).

=B Pulsar la tecla de pantalla.

Guardar  Seleccionar y pulsar [¥Iey.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Siel cursor se encuentra en la fila Anivers.:,
puede guardar el registro con [ETEE;.

Guardar un numero en la lista de
marcacion abreviada

Puede asignar un nimero de marcacién
abreviada (teclas numéricas 0, 2-9) a un
maximo de nueve registros de la lista de
marcacién abreviada. Si pulsa prolonga-
damente la tecla numérica correspon-
diente en el estado de reposo, el nimero
asignado se marca inmediatamente. Los
registros con digitos de marcacién abre-
viada se encuentran al principio de la lista.

<&/ =» Nuevo registro
ﬁi Introducir el nimero.
Desplazarse a la linea Nombre:.
ﬁi Introducir nombre.
Desplazarse a la linea En tecla:.
Seleccionar el digito de marca-
cién abreviada si es necesario.
Guardar Pulsar la tecla de pantalla.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
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Utilizar el listin telefonico y las listas

Seleccionar registros del listin
telefonicollista de marcacion
abreviada

| <57 Abrir el listin telefénico o la

lista de marcacion abreviada.
Se ofrecen las siguientes opciones:

# Desplazarse al registro, es decir, pulsar
cuantas veces sea necesario hasta
seleccionar el registro deseado.

@ Introducir el primer caracter del nom-
bre y desplazarse hasta el nombre
con .

# Introducir el primer caracter del nom-
bre hasta seleccionar el nombre
deseado.

Marcar con el listin telefonicollista de
marcacion abreviada

@<z +
(seleccionar el registro)

o Pulsar la tecla de descolgar. El
ndmero se marca.

Administrar los registros del listin
telefonicollista de marcacion
abreviada

@B > @

(seleccionar el registro)

Examinar/modificar registros:

Ver Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestra el registro.
Volver con [¥SYE] o:

En caso necesario, pulsar la

tecla de pantalla para modifi-
car el registro.

Realice las modificaciones y
guardelas con &) & Guardar.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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Utilizar el listin telefonico y las listas

Utilizar otras funciones de mentu:
Abrir el mend.

Las siguientes funciones se pueden selec-
cionar con la tecla é:

Utilizar numero
Mediante la pulsacion de la tecla =)
puede modificar un nimero guardado
y marcarlo, o seleccionar otras funcio-
nes.

Editar registro
Editar el registro seleccionado.

Borrar registro
Borrar el registro seleccionado.

Registro VIP (sélo listin telefonico)
Marcar un registro del listin telefénico
como VIP ("Very Important Person" o
"Persona muy importante") y asignarle
una melodia distintiva (pdg. 39). Por la
melodia del timbre sabra quién le
llama.

Requisito: la presentacién del nimero
de teléfono. Debe darse de alta en el
Servicio de Identificacién de Llamada
de Telefdnica, llamando a la Linea de
Atencién Personal de Telefénica: 1004
(Ilamada gratuita).

Copiar y modif. (sélo listin telefénico)
Para no tener que introducir dos veces
un registro similar, puede hacer una
copia y modificar el registro copiado.

Enviar registro
Enviar un registro a un terminal inaldm-
brico. Véase la seccién siguiente.

Borrar lista
Borrar todos los registros del listin
telefénico o la lista de marcacion
abreviada.

Enviar lista
Enviar la lista completa a un terminal
inaldmbrico. Véase la seccion
siguiente.

Memoria libre
Visualizar el nimero de registros libres
del listin telefénico, la lista de marca-
cién abreviada y el directorio de correo
electronico.

18

Famitel SI 510/ es / A31008-L740-P102-1-/7819 [ directories.tim / 09.05.2005

Transmitir el listin telefénicollista de
marcacion abreviada a otro terminal
inalambrico

Requisito: el terminal emisory el terminal
receptor estan registrados en la misma
estacion base. El otro terminal inaldm-
brico debe ser capaz de enviar y recibir
registros del listin telefénico.
@I '
=+ @ (seleccionar registro; pag. 17)
= @ (abrir el ment)
Enviar registro/Enviar lista
Seleccionar y pulsar [YZIE.
ﬁi Introducir el nimero interno
del terminal inaldmbrico
receptor y pulsar [¥EE.
Sif[No Tras Enviar registro: indique si
desea enviar otro registro.
Un tono de confirmacién y un mensaje en
el terminal receptor indicardn que la trans-
mision se ha realizado con éxito.

Tenga en cuenta:

¢ Las imdgenes y digitos de marcacién
abreviada no se transfieren.

® Los registros con nimeros idénticos no
se sobrescriben en el terminal receptor.

¢ Sj el teléfono suena o la memoria del
terminal inaldmbrico esta llena, la
transmision se interrumpira.

Guardar el nimero mostrado en el
listin telefonico

En el listin telefénico puede guardar los
ndimeros que se muestran en una lista,
como la lista de llamantes, en un Mensaje
de Texto (SMS) o en un médulo de texto
durante una conversacion.

Si dispone de CNIP, también se guardan
los primeros 16 caracteres del nombre
transferido de la fila Nombre.

Se muestra un nimero:
= Guardar en list.
Complete el registro. Véase pag. 17.



Tomar un nimero del listin telefonico

Segun la situacién, abra el listin telefénico

con &2, con IR o con = - Listin

telef.. Seleccione un registro y pulse

m

Guardar un aniversario en el listin
telefénico

Puede guardar un aniversario para cada
numero del listin telefénico. Puede intro-
ducir el momento en que desea que le sea
recordado el aniversario mediante una lla-
mada.

= (2 (seleccionar registro; pag. 17)
Pulsar la tecla de pantalla.
ambia Pulsar la tecla de pantalla.
Desplazarse a la linea Anivers.:.
ambia Pulsar la tecla de pantalla.
Introducir dia/mes con un for-
mato de 4 cifras en la linea
Fecha:.

Desplazarse a la linea Hora:.
Introducir horas/minutos con
un formato de 4 cifras para lla-
mada de recordatorio.
Desplazarse a la linea Senal: .
Seleccionar el tipo de sefaliza-
cién. Si desea afiadir sonidos
desde el administrador de
archivos necesitard introducir
la hora de la llamada de recor-
datorio. En el caso de sefaliza-
cién visual, esto es opcional.
Aceptar Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

QO HO ?ﬁii@iﬁ

Borrar aniversario

Abra el registro del listin y desplacese a la
linea Anivers.:. Pulse consecutivamente las

teclas de pantalla [0, WAGuardark
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Utilizar el listin telefonico y las listas

Recordatorio de un aniversario

Una llamada de recordatorio se sefiala en
el terminal inaldmbrico con la melodia de
timbre seleccionada.

Puede detener esta llamada con la tecla de

pantalla ST

Asignar una imagen al registro del
listin telefénico

Requisito: la presentacién del nimero
de teléfono. Debe darse de alta en el
Servicio de Identificacién de Llamada
de Telefénica, llamando a la Linea de
Atencion Personal de Telefénica: 1004
(llamada gratuita).

- (seleccionar registro; pag. 17)

= Pulsar la tecla de pantalla.
Pulsar la tecla de pantalla.
Saltar a la linea Imagen .

Insertar Pulsar la tecla de pantalla.

Mis fotos / Imagenes
Seleccionar y pulsar [YZIE.

Seleccionar la imagen. Pulsar
7. se muestra la imagen.

Pulsar [Y9eL; se acepta la
imagen.

E Pulsar la tecla de pantalla.
Seleccionar y pulsar [YZIE.
La imagen se mostrard en la pantalla cada

vez que se reciba una llamada externa de
ese usuario.

Guardar

Borrar asignacion de imagenes

Abra el registro del listin telefénico para
modificarlo (pag. 17). Desplacese a la
linea Imagen .

E Abrir el mend.

Borrar imagen
Seleccionar y pulsar [YEE.

La imagen no se borra del administrador
de archivos.

Modificar asignacién de imagen

Borre la asignacion de imagen antigua y
asigne otra nueva.
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Directorio de correo electronico

En el directorio de correo electrénico
puede guardar las direcciones de este
tipo de mensajes (p. ej., para Mensaje
de Texto (SMS) a una direccién de correo
electrénico).

Guardar direccion de correo
electrénico nueva

Abrir el listin telefénico.
<Directorio EMail>

Seleccionar y pulsar [YTan.
Nuevo registro

Seleccionar y pulsar [YTan.

M Introducir la direccién de
correo electrénico.

=B Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionar y pulsar [¥Iey.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Durante la introduccién, es posible abrir el
menu con &y utilizar las siguientes fun-
ciones:
Insertar ".'/Insertar '@’
Seleccionar y pulsar [Yaa.
Texto predictiv.
Seleccionar y pulsar (X9,
para activar o desactivar la
ayuda para la introduccién de
texto (pag. 65).

Examinar y modificar direcciones de
correo electrénico

< <Directorio EMail>

Seleccionar registro.

= Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestra el registro.
Volver con [¥a o:

En caso necesario, pulsar la

tecla de pantalla para modifi-

car el registro.

Realice las modificaciones y

pulse = Guardar [YTIEL.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
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Administrar registros del directorio de
correo electrénico

- <Directorio EMail>
> (seleccionar registro; pag. 17)
»> (abrir ment)

Las siguientes funciones se pueden selec-
cionar con la tecla .

Editar registro
Editar el registro seleccionado.

Borrar registro
Borrar el registro seleccionado.

Copiar y modif.
Para no tener que introducir dos veces
un registro similar, puede hacer una
copia y modificar ésta. Guarde las
modificaciones con =] -+ Guardar.

Borrar lista
Borrar todas las direcciones de correo
electrénico.

Indicacion del espacio libre de
memoria

= @ (seleccionar registro; pag. 17)
> (abrir el menu)

Memoria libre
Seleccionar y pulsar [YZIE.
Pulsar prolongadamente
para volver al estado de
reposo.

Se muestra el nimero de registros libres
del listin telefénico, la lista de marcacién
abreviada (pédg. 16) y el directorio de
correo electrénico (pag. 20).

Lista de rellamada

En la lista de rellamada estan los diez ulti-
mos nimeros marcados desde el terminal
inaldmbrico. Si el nimero se encuentra en
el listin telefénico, se mostrara el nombre
correspondiente.



Rellamada manual

Pulsar la tecla brevemente.

Seleccionar el registro y volver
a pulsar la tecla de descolgar.
El nimero se marca.

Cuando vea un nombre, puede acceder
con la tecla de pantalla Ver al nimero
correspondiente.

Administrar los registros de la lista de
rellamada

Pulsar la tecla brevemente.
Seleccionar registro.

Abrir el mend.

Las siguientes funciones se pueden selec-
cionar con la tecla :

Rellam. autom.
El nimero se marca automaticamente
cada 20 segundos. La tecla de manos
libres parpadea. Se activa la "escucha
por altavoz". Si el interlocutor comu-
nica, pulse la tecla de descolgar (7.
Si el interlocutor no contesta, la lla-
mada se interrumpe tras 30 segundos.
La funcién finaliza automaticamente
tras diez intentos de marcacioén fallidos
y en una llamada intermitente.

Utilizar numero
Puede modificar o completar un
ndmero de la lista de rellamada. A con-
tinuacién, puede marcar o seleccionar
otras funciones pulsando =

Guardar en list.
Afadir el registro al listin telefénico
(pag. 18).
Borrar registro
Borrar el registro seleccionado.
Borrar lista
Borrar todos los registros.
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Abrir Ii_stas con la tecla de
mensajes

Pulsando la tecla de mensajes se
abren las siguientes listas:
# Lista de Mensajes Multimedia (MMS)
# Lista de Mensajes de Texto (SMS)
Si hay configurados varios buzones, se
muestran las listas correspondientes.
# Mensajes del contestador automatico
de red.

Si su proveedor de red ofrece esta fun-
cién y el contestador automatico de
red se ha configurado para marcacién
rapida.

& Lista de llamantes

Cada vez que entra un nuevo registro en
una lista, suena un tono de indicacion. La
tecla parpadea.

Si llegan registros nuevos a varias listas y
abre al menos una de ellas, la tecla
deja de parpadear al salir del mend.

Sihubiera mas registros/mensajes nuevos,
puede dejar la tecla de mensajes parpa-
deando (pag. 22) para, por ejemplo, indi-
car a otros usuarios la presencia de nuevos
registros/mensajes.

Segun la situacion, puede abrir las listas

siguientes con la tecla (=7:

4 Sino queda ninguna lista con mensa-
jes nuevos, se ofrecen todas las listas,
excepto la lista de Mensajes Multime-
dia (MMS).

& Sien una lista hay registros nuevos, se
muestra el primer registro nuevo.

Si los registros se encuentran en un
buzén Mensajes de Texto (SMS) perso-
nal, se muestra la lista del buzon.

4 Si hay varias listas con registros
nuevos, se muestran éstas para su
seleccion.
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Activar "parpadeo” de la tecla de
mensajes

Requisito: que haya al menos un nuevo
registro en una de las listas.

Abrir lista de llamantes.

LED mensaje con.
Seleccionar y pulsar [YZIa.

Pulsar prolongadamente
paravoler al estado de reposo.

Lista de llamantes

Se guardan los numeros de las ultimas 30
llamadas entrantes. Segun la Listallamadas
seleccionada, se guardan Todas llamadas o
solamente Llam. perdidas (pag. 22).

Las llamadas de un mismo nimero se
guardan
@ en el tipo de lista Todas llamadas varias
veces.
& en el tipo de lista Llam. perdidas una vez
(la dltima llamada).
La lista de llamantes se muestra como
sigue:
Ndmero de registros nuevos.

I
Llamadas: 01+02 | X X
Ndmero de registros antiguos

y ya leidos.

Configurar el tipo de lista de llamantes

- Llamadas: 01+02
= Lista llamadas

Llam. perdidas/Todas llamadas

Seleccionar y pulsar [Yaa.
La seleccion actual lleva la

marca y.

Pulsar prolongadamente
paravoler al estado de reposo.

Si cambia el tipo de lista, se conservan los
registros contenidos en ésta.
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Abrir la lista de llamantes

Pulsar.

<Mas mensajes>
Si es necesario, seleccionary
pulsar [TETE.
Llamadas: 01+02
Seleccionar y pulsar [YZRE.
Seleccionar el registro.

En la lista de llamantes se muestran las
Gltimas llamadas entrantes.

Ejemplo de un registro de lista:

Llam. perdidas____

Nueva llam. 01/02
1234567890

12.07.03 09:45
Resp|

En el registro de la lista se muestran:
& Eltipo de lista (al principio)
& Estado del registro
Nueva llam. : nueva llamada perdida.
Llam. Ant.: registro ya leido.

Resp. : se contesta la llamada (sélo en el
tipo de lista Todas llamadas).

¢ Ndmero actual del registro

Ejemplo: 01/02 primer registro de un
total de dos.

& Numero o nombre del llamante

Consulte como afadir nimeros de
llamantes al listin telefénico en la
pag. 18.

# Fechay hora de la llamada
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Utilizar el listin telefonico y las listas

Devolver la llamada

Requisito: que se haya transmitido el
numero del llamante. Debe darse de alta
en el Servicio de Identificacién de Llamada
de Telefénica, llamando a la Linea de
Atencion Personal de Telefénica: 1004
(Ilamada gratuita).

< Llamadas:

Seleccionar registro.

Resp| Pulsar la tecla de pantalla.

La llamada se devuelve inmediatamente.

El nimero se registra en la lista de rella-
mada.
Borrar registro

< Llamadas:

Seleccionar registro.

Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para volver al estado de
reposo.

Borrar la lista de llamantes

Atencién: se borraran todos los registros,
antiguos y nuevos.

< Llamadas: (abrir menu)
Borrar lista Seleccionar y pulsar [¥uey.

Pulsar prolongadamente
para volver al estado de
reposo.
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Mensajes de Texto (SMS)

Mensajes de Texto (SMS)

Con su Famitel SI 510 puede enviary
recibir mensajes de texto. Para ello es
necesario:

1. Tener contratado el Servicio de Identifi-
cacioén de llamada de Telefénica. Para
activar este servicio llame a la Linea de
Atencion Personal de Telefénica: 1004
(Ilamada gratuita).

2. Debe activar el Servicio de Mensajes de
Texto desde el terminal. Para ello, debe
enviar un mensaje de texto al nimero
4545 con el siguiente contenido:
H#ACTH##.

NOTA: Si desea conectar dos o mas termi-
nales inalambricos en la misma linea tele-
fénica, capaces de gestionar mensajes
cortos, cada uno de ellos debera darse

de alta en el Servicio de Mensajes Cortos
con una extension diferente.

La introduccién de texto se describe en la
pag. 64. Puede utilizar la ayuda para la
introduccién de texto EATONI (pag. 64).

Reglas

& Un Mensaje de Texto (SMS) puede
tener un maximo de 612 caracteres.

& Siel Mensaje de Texto (SMS) tiene mas
de 160 caracteres o incluye datos de
imagen grandes, se envia una serie de
Mensajes de Texto (SMS) encadena-
dos (hasta cuatro Mensajes de Texto
(SMS), con 153 caracteres cada uno de
ellos).

Tenga en cuenta:

& Con la funcién Mensajes de Texto
(SMS) activada, se suprime el primer
tono del timbre.

& Sisu teléfono estad conectado a una
centralita, lea las indicaciones.

& Para recibir Mensajes de Texto (SMS)
debe estar registrado con su

proveedor de servicios.
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# En algunas redes no se permite el
envio de mensajes con iconos y
melodias.

Escribir y enviar Mensajes
de Texto (SMS)

Escribir/enviar Mensajes de Texto (SMS)

& & & Texto Mensaje (SMS)
= (Buzdn, PIN de buzén)

Buzoén A Si es necesario, seleccionar el
buzén y pulsar [YIE,.

M Si es necesario, introducir el

- PIN y pulsar Y315

Escribir texto
Seleccionar y pulsar [YZTE.

M Escribir un Mensaje de Texto
- (SMS).
[*= | Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [YEE.
Texto Mensaje (SMS)

Seleccionar y pulsar [YEE.
@/ "38  Seleccionar el nimero de telé-
fono del listin telefénico o
introducirlo directamente.
Mensajes de Texto (SMS) a un
buzén Mensajes de Texto
(SMS): incluir el ID de buzén al
final del ndmero.

[ >= | Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [YZTE.
El Mensaje de Texto (SMS) se
envia.

Observacion:

Si recibe una llamada externa mientras esta
escribiendo un Mensaje de Texto (SMS), el
texto de éste se guarda en la lista de borrado-
res.




Configurar el idioma para la introduccién
de datos

& & & Texto Mensaje (SMS)
Escribir texto

Seleccionar y pulsar [YZa.
=B Pulsar la tecla de pantalla.

Idioma de entr.
Seleccionar y pulsar [YZIIa.
Seleccionar el idioma de intro-
duccién con un conjunto
de caracteres latino (p. €j.,
Deutsch o English) y pulsar
Pulsar la tecla de colgar dos
veces para volver al campo de
introduccion de datos.
El ajuste del idioma de introduccién de
texto sélo se aplica al Mensaje de Texto
(SMS) actual.

Introducir plantillas de texto, imagenes,

tonos o direcciones de correo electronico

en un Mensaje de Texto (SMS)

Tiene a su disposicién:

& 3 plantillas de texto: Llego
tarde, Cita, Felicidades

& 15 iméagenes (iconos)

4 10 tonos

& Direcciones de correo electrénico de
su directorio de correos electrénicos
(pag. 20).

Escriba un Mensaje de Texto (SMS)

(pag. 24).

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Insert. plantilla/Incluir icono /Incluir tono/

Ins. direcc. EMail
Seleccionar y pulsar [YTan.

Seleccionar plantillas de texto,
imagen, tono o direcciones de
correo electronico y pulsar

m
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Mensajes de Texto (SMS)

Lista de borradores

Puede guardar un Mensaje de Texto (SMS)
en la lista de borradores y modificarlo o
enviarlo mas tarde.

Guardar Mensajes de Texto (SMS) en la
lista de borradores

Escriba un Mensaje de Texto (SMS)
(pag. 24).

"= | Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionary pulsar [¥9e.

Abrir, leer o borrar la lista de borradores

& & 9 Texto Mensaje (SMS)
< (Buzdn, PIN de buzén)

Saliente  Seleccionary pulsar [¥qan. Se
muestra el primer registro de
la lista, p. €j.:

Saliente
Guardados 01/02
1234567890

12.07.03 09:45
Borra Leer

01/02: Mensaje actualltotal de Mensajes
de Texto (SMS)

Seleccionar Mensajes de Texto
(SMS) de la lista.
Pulsar la tecla de pantalla. Se

muestra el texto. Desplazarse
Iinea a linea con &2.

o bien:

Pulsar la tecla de pantalla. Se
borra el Mensaje de Texto
(SMS).

Escribir/modificar el Mensaje de Texto
(SMS)

Lea un Mensaje de Texto (SMS) de la lista

de borradores.

Abrir el mend.

Puede seleccionar entre:

Escribir texto
Escribir un nuevo Mensaje de Texto
(SMS) y luego enviarlo (pag. 24) o
guardarlo.
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Utilizar texto
Modificar el texto del Mensaje de Texto
(SMS) guardado y enviarlo a continua-
cién (pag. 24).

Borrar la lista de borradores

-+ & & Texto Mensaje (SMS)
= (Buzdn, PIN de buzén) = Saliente

Abrir el menda.

Borrar lista Seleccionar, pulsar [¥59e1 y
confirmar con . La lista se
borra.

Pulsar prolongadamente
para volver al estado de
reposo.

Enviar un Mensaje de Texto (SMS) a
una direccion de correo electronico

Al principio del texto debe figurar la direc-
cién de correo electrénico. El Mensaje de
Texto (SMS) debe enviarse al servicio de
correo electrénico de su centro de envio
de Mensaje de Texto (SMS).

& & - Texto Mensaje (SMS)
< (Buzdn, PIN de buzdn) = Escribir
texto
[ Eaic [l
Afadir direcciones de correo
electrénico de su directorio de
correos electrénicos o introdu-
cirlas directamente.

ﬁi Introducir el texto del Mensaje
de Texto (SMS).

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [Yaa.

E-Mail: Seleccionar y pulsar [YSIan.

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [YTan.
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Recibir Mensajes de Texto (SMS)

Todos los Mensajes de Texto (SMS) entran-
tes se guardan en la lista de entrada.
Como los Mensajes de Texto (SMS) perma-
necen en la lista tras ser leidos, debera ir
borrandolos regularmente de la lista.
Un mensaje le indicara cuando la memoria
de los Mensajes de Texto (SMS) se agote.
Pulse [YIYE] y borre los Mensajes de Texto
(SMS) que no necesite.

Los Mensajes de Texto (SMS) encadena-
dos se muestran como un Gnico
Mensajes de Texto (SMS). Si es demasiado
largo o no se ha transmitido por completo,
quedara dividido en varios Mensajes de
Texto (SMS) individuales.

Lista de entrada

La lista de entrada contiene:

# Todos los Mensajes de Texto (SMS) reci-
bidos, con los mas nuevos al principio.

# Los Mensajes de Texto (SMS) que no
han podido enviarse debido a un error.

Los nuevos Mensajes de Texto (SMS) se
indican en todos los terminales inaldmbri-
cos con el mensaje Tiene nuevos
mensajesE=, la tecla de mensajes
parpadea y suena un tono de confirma-
cién.

Abrir la lista de entrada con la tecla

Pulsar.
<Mas mensajes>
Si es necesario, seleccionary

pulsar [TTEL.

A continuacion, seleccionar un buzén e
introducir el PIN del buzén.

Abrir la lista de entrada con el ment de
Mensajes de Texto (SMS)

-+ & 9 Texto Mensaje (SMS)
= (Buzdn, PIN de buzén)

Entrante 01+05
Seleccionar y pulsar [YZRE.



Leer y borrar un Mensaje de Texto (SMS)
Abrir la lista de entrada y después:

Seleccionar el Mensaje de
Texto (SMS).

Lee Pulsar la tecla de pantalla. Des-
plazarse a la siguiente linea
con ég).

o bien:

Pulsar la tecla de pantalla. Se
borra el Mensaje de Texto
(SMS).

Pulsar prolongadamente

paravoler al estado de reposo.

Tras leer un Mensaje de Texto (SMS)
nuevo, éste recibe el estado Antiguos.

Borrar la lista de entrada

% & & Texto Mensaje (SMS)
= (Buzdn, PIN de buzén) = Entrante
01+05

Abrir el mend.

Borrar lista Seleccionar, pulsar [¥59ey v
confirmar con f. Se borran
todos los Mensajes de Texto
(SMS) nuevos y antiguos de
la lista.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Marcar un Mensaje de Texto (SMS) como
“nuevo”

Abrir la lista de entrada, seleccionar el
Mensaje de Texto (SMS), y después:

Abrir el mend.

Marc. como nuevo

Seleccionar y pulsar [YZIa.

Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
El Mensaje de Texto (SMS) esté al principio
de lalista, la tecla parpadea en el ter-
minal inaldmbrico. De este modo puede
indicar, por ejemplo, a sus compafieros
de vivienda que han recibido nuevos
mensajes.
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Mensajes de Texto (SMS)

Responder o transmitir un Mensaje de
Texto (SMS)

Ha abierto un Mensaje de Texto (SMS)
para leerlo (pag. 27)
[*= | Pulsar la tecla de pantalla.

Las siguientes funciones se pueden selec-
cionar con la tecla &2 y confirmar con

Responder
Puede escribir directamente un Men-
saje de Texto (SMS) de respuesta 'y
enviarlo (pag. 24).
Respuesta: Si /Respuesta: No
Se inserta Si o No en el Mensaje de
Texto (SMS). Envie el Mensaje de Texto
(SMS) como se describe en la pag. 24.
Utilizar texto
Puede modificar el texto del Mensaje
de Texto (SMS) y enviarlo a continua-
cién (pag. 24).
Los archivos adjuntos (p. €j., imagenes o
melodias) no se envian.

Transmitir un Mensaje de Texto (SMS)
Lea el Mensaje de Texto (SMS) y a conti-
nuacion:

E Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [YZIE.
Siga como en la pag. 24.

Anadir nimero de teléfono al listin
telefonico

Guardar el numero del remitente

Abrir la lista de entrada y seleccionar
(pag. 26) el Mensaje de Texto (SMS). Pulse
=l y prosiga como en la pag. 18.

Observacion:

Puede crear un listin telefénico especial para
Mensajes de Texto (SMS) dentro de su listin si
introduce un asterisco antes del nombre del
registro (*).
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Mensajes de Texto (SMS)

Guardar un numero incluido en el texto del
Mensaje de Texto (SMS)

Leer el Mensaje de Texto (SMS)

(pag. 27) y desplazarse hasta el lugar
donde se muestra el nimero invertido.
Pulse &y prosiga como se describe
en la pag. 18.

Si desea utilizar este nimero de teléfono
para enviar Mensaje de Texto (SMS), debe
guardarlo con el cédigo de zona (prefijo)
en el listin telefénico.

Notificacion por Mensajes
de Texto (SMS)

Es posible que desee recibir informacién
de las llamadas perdidas por Mensajes de
Texto (SMS) en su terminal inaldmbrico, o
en otro dispositivo que admita Mensajes
de Texto (SMS) . El requisito es darse de
alta en el Servicio de Identificacién de Lla-
mada de Telefénica, llamando a la Linea
de Atencién Personal de Telefénica: 1004
(Ilamada gratuita).

Para ello, guarde en su teléfono el nimero
de notificacién y especifique el tipo de
notificacién (estado de suministro: desac-
tivado).

Guardar el niimero de notificacion
» & » Texto Mensaje (SMS)
= Configuracion
N° notificacion
Seleccionar y pulsar [YZIIa.

ﬁi Introducir el nimero de telé-
fono al que debe enviarse el
Mensaje de Texto (SMS).

"= | Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionar y pulsar [¥Iey.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Seleccionar el tipo de notificacion

+ & & Texto Mensaje (SMS)
= Configuracion
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Tipo notific.
Seleccionar y pulsar [YZRE.

Indicar en la linea Llam. perd. Si
si debe enviarse un Mensaje
de Texto (SMS) de notifica-

cién.
Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Buzones de Mensaje
de Texto (SMS)

El teléfono se suministra con el buzén
general activado. Este buzén es accesible
por cualquiera, y no se puede proteger
con un PIN. Este buzén general viene con-
figurado por defecto con un identificador
(ID) igual a 1.

NOTA: El cambio de este ID puede dar
lugar a que el servicio de Mensajes
cortos no funcione correctamente

Puede afadir otros tres buzones persona-
les y protegerlos con un PIN. Los buzones
se distinguen por su nombre y un "ID de
buzén" (del tipo de llamada directa).

Tenga en cuenta:

& Si utiliza varios dispositivos compati-
bles con Mensajes de Texto (SMS)
(bases) en una mismalinea, sélo puede
existir un Unico ID de buzén de Mensa-
jes de Texto (SMS). El buzén general
viene configurado por defecto con un
identificador (ID) igual a 1.

NOTA: El cambio de este ID puede dar
lugar a que el servicio de Mensajes
cortos no funcione correctamente.
#Siolvida el PIN de su buzén, puede
restablecerlo reiniciando la estacion de
base al estado de suministro. Con esto
se borraran todos los Mensajes de
Texto (SMS) de todos los buzones.



Configurar y modificar un buzén
personal

9 & + Texto Mensaje (SMS)
= Configuracion

Buzones  Seleccionar y pulsar [¥Iey.
(v = activado).
BuzéonB  Seleccionar el buzén, p. €j.,

Buzon B, y pulsar [T9EL.

Marc. directa : 4Des.p
ID: 1
Protecc.PIN: Des.
PIN 0000

=)

En la linea Activacion:, activar/
desactivar el buzén.

()

Desplazarse a la linea
siguiente ID:.

=)

Sélo hay tres digitos seleccio-

nables.
Desplazarse a la linea
Protecc.PIN:.
Activar/desactivar proteccion
por PIN
Desplazarse a la linea PIN.
M Si es necesario, introducir el
PIN de 4 digitos.
GuardarlAceptar o
Pulsar (segln la situacién).
Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
Desactivar buzén:

Establecer Marc. directa en No. Se borraran
todos los Mensajes de Texto (SMS) guar-
dados en este buzén.

Desactivar la proteccion mediante PIN:

Protecc.PIN: Establecer en Des.. El PIN del
buzdn se restablece a 0000.

Cambiar el nombre de un buzén

& & & Texto Mensaje (SMS)
= Configuracion - Buzones

Seleccionar buzon.

Seleccionar D de buzén (0-9).

Famitel 51 510/ es / A31008-L740-P102-1-7819 [ sms_neutral.tm / 09.05.2005

Mensajes de Texto (SMS)
Pulsar la tecla de pantalla.
e Introducir un nuevo nombre.
N
Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Cambiar el PIN y el ID de un buzén

& & ¥ Texto Mensaje (SMS)
= Configuracion = Buzones
> (seleccionar buzén)

ﬁi Si es necesario, introducir el
PIN y pulsar [¥359a0.

A continuacién, configurar ID:,

Protecc.PIN:, PIN, como se describe en la

pag. 29.

Envio de un Mensaje de Texto (SMS) a
un buzén personal

Para que un Mensaje de Texto (SMS) lle-
gue a su buzén personal, el remitente
debe conocer su ID e introducirlo detras
del nimero de teléfono. Para ello, envie
un Mensaje de Texto (SMS) a un interlocu-
tor de Mensajes de Texto (SMS) con su
buzén. De esta manera, obtiene su
numero de teléfono de Mensajes de Texto
(SMS) con el ID actual para guardarlo en el
listin telefénico.

Si el ID no es valido, el Mensaje de Texto
(SMS) no se entrega.

Utilizar datos adjuntos

Puede guardar melodias e imagenes (sal-
vapantallas) en su terminal inaldmbrico:

& Las nuevas melodias tienen el formato
"iMelody". Puede guardarlas en el
administrador de archivos o, p. €j., ins-
talarlas como tono del timbre.

4 Una nueva imagen se puede guardar
en el administrador de archivos o insta-
larla como sslvapantalla (logotipo).

También puede guardar e instalar las
melodias y las imagenes en otros termina-
les inalambricos que estén registrados en
la misma estacion base.
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Mensajes de Texto (SMS)

Encontrara melodias y salvapantallas
(logotipo) en Internet, en
www.siemens.com/Famitel SI 510.
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Solucioén de errores Mensajes
de Texto (SMS)

Observacion:

Si pulsa brevemente la tecla de colgar con el
protector de pantalla activado, se muestran la
fechay la hora.

En estas paginas de Internet podra obte-
ner los datos disponibles para su pais.

Guardar archivo adjunto

Abra el Mensaje de Texto (SMS) para leerlo
(pag. 27) y abra el archivo adjunto.

Guardar Pulsar la tecla de pantalla.

El archivo adjunto se guarda en el adminis-
trador de archivos.

& Las melodias en Sonidos (pag. 39)
& Las imdagenes en Imagenes (pag. 39).

Activar/desactivar las funciones
Mensajes de Texto (SMS)

Abrir el mend.

Introducir el nimero.

Y& Desactivar la funcién Mensa-
jes de Texto (SMS).

o)

[YIE Activar la funcion Mensajes
de Texto (SMS) (estado de
suministro).
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Cédigos de error de envio

EO |Supresién indefinida del ndmero de
teléfono activada (CLIR).
Transmisién del nimero de teléfono
no activada.

FE |Error durante la transmisién del Men-
saje de Texto (SMS).

Autoayuda para los mensajes de error

La tabla siguiente enumera las situaciones
de error y sus posibles motivos, asi como
consejos para solucionarlos:

No es posible enviar

1. No se ha solicitado la funcién "Transmi-
sion del nimero de teléfono" (CLIP).
= Solicite la activacion de esta funcién a
su proveedor.

2. Se hainterrumpido la transmision del
Mensaje de Texto (SMS) (p. €j., debido a
una llamada).

+ Volver a enviar el Mensaje de Texto
(SMS).

Recibe Mensaje de Texto (SMS) con texto
incompleto.

1. La memoria del teléfono estd llena.
+ Borre los Mensajes de Texto (SMS)
antiguos (pag. 27).

2. El proveedor no ha transmitido todavia el
resto del Mensaje de Texto (SMS).

No se reciben mas Mensajes de Texto (SMS)

1. Hacambiado el ID de su buzén.

+ Comunique a sus interlocutores de
Mensajes de Texto (SMS) el ID modifi-
cado.

+ Deshacer los cambios (pag. 29).

2. No ha activado su buzén.
+ Active el buzédn (pag. 29).

3. Eldesvio de llamadas estd ajustada como
Cuandinmed. o ha activado el desvio de lla-
madas Inmed. para el contestador auto-
matico de red.

* Modifique el desvio de llamadas
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4.

El contestador automatico de red esta
activado para el desvio de llamadas
Inmed..

*+ Modifique el desvio de llamadas

Se muestra la vista previa del Mensaje de
Texto (SMS)

1.

No se ha activado la funcién "Indicacién
del nimero de teléfono".

El teléfono esta registrado en su provee-
dor de Mensajes de Texto (SMS) como no
compatible con los Mensajes de Texto
(SMS) de telefonia fija, es decir, ya no esta
registrado (p.ej., debido a un problema
de entrega).

* Registre el aparato (nuevamente)
para la recepcion de Mensajes de Texto
(SMS). Para ello, debe enviar un mensaje
de texto al nUmero 4545 con el siguiente
contenido: ##ACT##

Soélo hay recepcion durante el dia.

El aparato final no esté registrado en la
base de datos de su proveedor de Mensa-
jes de Texto (SMS) como compatible con
los Mensajes de Texto (SMS) de telefonia
fija, es decir, ya no esta registrado.

2 Registre el aparato (nuevamente)
para la recepcién de Mensaje de Texto
(SMS).

Mensajes de Texto (SMS)
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Mensajes Multimedia (MMS)

Los Mensajes Multimedia (MMS) permiten
enviar y recibir textos, imagenes, fotos y
tonos en un mensaje combinado. Un Men-
saje Multimedia (MMS) consta de conte-
nido y encabezamiento. Puede enviarlo a
otro teléfono que admita Mensajes Multi-
media (MMS), a otro terminal inaldmbrico
0 a una direccién de correo electrénico.

Servicio de Mensajes Multimedia

Con su Famitel SI 510 puede enviar Men-
sajes Multimedia que permiten enviar y
recibir textos, imagenes, fotos y tonos en
un mensaje combinado. Para ello es nece-
sario:

1. Tener contratado el servicio de identifi-
cacion de llamada de Telefdnica. Para
activar este servicio llame a la linea de
atencion personal de Telefénica: 1004
(Ilamada gratuita).

2. Debe activar el servicio de mensajes de
texto desde el terminal.

NOTA: Si desea conectar dos o mas termi-
nales inaldambricos en la misma linea tele-
fénica, capaces de gestionar mensajes
cortos, cada uno de ellos deberd darse de
alta en el Servicio de Mensajes con una
extension diferente.

La introduccién de texto se describe en la
pdg. 64. Puede usar la ayuda para la intro-
duccién de texto EATONI (pag. 64).

En el estado de reposo, puede usar las fun-
ciones de Mensajes Multimedia (MMS)
con la tecla de pantalla [IIIEN.

Redactar/enviar Mensajes
Multimedia (MMS)

& & -+ MMS & MMS nuevo
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Crear un contenido de Mensajes
Multimedia (MMS)

Un Mensaje Multimedia (MMS) consta, al
menos, de una pagina de contenido.

Una pagina de Mensajes Multimedia
(MMS) puede contener texto, imagenes
o fotos, animaciones y sonidos:

Diapos.MMS ___1/1 Diapos.MMS ___ 111

Texto: Sonido:

Imagen:

<Vacio>

- B =

Introducir texto
En el campo de entrada Texto:

Pulsar la tecla de pantalla. Se
abre el editor de texto.

{ﬁi Introducir el texto.

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Guardar texto

Seleccionar y pulsar [YEe.

Utilizar otras funciones de menu en el edi-
tor de texto:

[*= | Pulsar la tecla de pantalla.

Borrar texto
Borrar todo el texto mostrado en el edi-
tor de texto.

Insertar plantilla
Introducir texto desde el administrador
de archivos.

Guardar plantilla
Guardar como texto en el administra-
dor de archivos.

Texto predictiv.
Activar/desactivar la ayuda para la
introduccién de texto (pag. 65).

Idioma de entr.
Seleccionar idioma de introduccién de
texto.



Insertar una imagen
En el campo de entrada Imagen:
Insertar] Pulsar la tecla de pantalla.

<Nueva imagen>/Mis fotos /Imagenes/

Animaciones
Seleccionar y pulsar [YZa.
<Nueva imagen> inicia la
cdmara integrada (pag. 41).
Mis fotos /Imédgenes/Animaciones
abre la lista correspondiente
de las imagenes guardadas en
el administrador de archivos.
No se pueden insertar image-
nes con proteccién de copia.

Seleccionar laimageny pulsar

A

Insertar sonidos
En el campo de entrada Sonido:

<Nuevo sonido>/Sonidos
Seleccionar y pulsar [YTan.
<Nuevo sonido> inicia la graba-
dora de sonidos (pég. 52).
Sonidos abre la lista de los
sonidos guardados en el admi-
nistrador de sonidos. No se
pueden insertar sonidos con
proteccion de copia.

Seleccionar el sonido y pulsar
Aceptary

Otras funciones del submenu para "Crear
un contenido de Mensajes Multimedia
(MMS)"

Si pulsa la tecla de pantalla &) durante la
previsualizacion, se le ofrecen las siguien-
tes funciones:

Pulsar la tecla de pantalla.

Diapositiva nueva
Insertar una pdagina detras de la pagina
mostrada (nimero de paginas
méximo = 10).

Enviar
Crear un encabezamiento de direccién
del Mensaje Multimedia (MMS)
(pag. 33).
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Guardar texto
El Mensaje Multimedia (MMS) se
guarda en la lista MMS-Borrador .

Vista previa diap.
Ver la pagina mostrada actualmente en
la previsualizacién en la vista de pre-
sentacion.

Vista previa mens.
Reproducir en la vista de presentacién
las paginas del Mensaje Multimedia
(MMS) en la previsualizacion.

Durac. reprod.
Introducir la duracion de visualizacién
de la pagina actualmente mostrada. La
pagina debe mostrarse al menos lo
suficiente como para que puedan
reproducirse completamente el sonido
0 animacién mas largos.

Borrar diapositiva
Si el Mensaje Multimedia (MMS) consta
de varias paginas, la pagina actual se
borra completamente.
Si el Mensaje Multimedia (MMS) consta
sélo de una pagina, se borra el conte-
nido de esta pagina.

Atributos
Se muestran los atributos del Mensaje
Multimedia (MMS).

Hojear las paginas

& Para saltar a una pagina determinada,
introduzca su nimero 8.

& Con @, saltar al Texto de la dltima
pagina.

& Con ¢, saltar al Sonido de la Gltima
pagina.

Crear un encabezamiento de direccion
del Mensaje Multimedia (MMS).

En la previsualizacién puede seleccionar
=] - Enviar para la creacién del conte-
nido del Mensaje Multimedia (MMS).
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El encabezamiento de direccion de un
Mensaje Multimedia (MMS) contiene el
nimero de teléfonol/direccién de correo
electronico y el asunto.

___Enviar MMS 123___
A:

Referencia:

. a8

Introducir destinatario:
En el campo de entrada A:
ﬁi Introducir nimero de teléfono

(W pulsar la tecla de
pantalla) o la direccién de
correo electrénico. Si procede,
cambiar con del modo
"123" al modo "abc".

Observacion:

Puede introducir varios destinatarios para un
mismo Mensaje Multimedia (MMS). Selec-
cione &l & Agregar. Las diferentes direccio-
nes se separan entre si con punto y coma.

Introducir el asunto

Seleccionar el campo de
entrada Referencia.
ﬁi Introducir el asunto

(méximo: 40 caracteres). Al
escribir puede utilizar la ayuda
para la introduccién de texto
EATONI (pag. 64) (=1

- Texto predictiv.).

Otras funciones de menti en la
previsualizacién
Enviar
Enviar Mensajes Multimedia (MMS)
(pag. 34).
Guardar texto
El Mensaje Multimedia (MMS) se
guarda en la lista MMS-Borrador .
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Ajustes predefinidos

Al crear un Mensaje Multimedia (MMS) se
utilizan los ajustes predefinidos, que
puede modificar si lo desea.

& & 9 MMS 4 Configuracion
= Ajustes

Hora expirac.
Establecer el periodo de tiempo para
intentar entregar un mensaje: 6 horas,
12 horas, 1 dia, 1 semana, Maximo.

Prioridad
Prioridad de envio: Baja, Normal, Alta.

Durac. reprod.
Duracién de visualizacién de una
pagina Mensaje Multimedia (MMS).
Con este valor, puede establecer
durante cuanto tiempo se mostrara
una pagina Mensaje Multimedia (MMS)
al receptor. La pagina Mensajes Multi-
media (MMS) debe mostrarse al menos
lo suficiente como para que puedan
reproducirse completamente el sonido
0 animacién mas larga.

Enviar Mensajes Multimedia (MMS)

Durante el envio/recepcién de un Mensa-
jes Multimedia (MMS) la linea permanece
ocupada.

En la previsualizacién, para la creaciéon del
encabezamiento de direccién del Mensaje
Multimedia (MMS):

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Enviar Seleccionar y pulsar [¥9a. Se
le indicaré el tamano del
Mensaje Multimedia (MMS)
enviado.

& Confirmar.
Se envia el Mensaje Multime-
dia (MMS).

Los Mensajes Multimedia (MMS) enviados
se guardan en la lista de salida de Mensa-
jes Multimedia (MMS).

Si se produce un error al enviar el Mensaje
Multimedia (MMS), éste se guarda en la
lista de" no enviados" (pag. 35).



Listas

Los Mensajes Multimedia (MMS) se guar-
dan en cuatro listas:

& Entrante (lista de entrada)

Contiene los Mensajes Multimedia
(MMS) recibidos y las notificaciones
(pag. 36).

& Borrador (lista de borradores)

Contiene los borradores de los Mensa-
jes Multimedia (MMS) ordenados por
fecha. Con se envia el Mensaje
Multimedia (MMS), con se repro-
duce.

& Enviados (lista de salida)

Contiene los Mensajes Multimedia
(MMS) enviados ordenados por fecha.
Con se borra el Mensaje Multime-
dia (MMS) mostrado, con se repro-
duce.

@ Sin enviar (lista "Sin enviar")

Contiene los Mensajes Multimedia
(MMS) que no pudieron enviarse
debido a un error. Con [FfE] se envia el
Mensaje Multimedia (MMS). Este pasa
automaticamente a la lista de salida.
Con se reproduce el Mensaje Multi-
media (MMS).

Abrir listas

-+ & < MMS & Entrante/Borrador/
Enviados/Sin enviar

También puede acceder a la lista de salida
de Mensajes Multimedia (MMS) con la
tecla de mensajes (pag. 21), al reci-
bir nuevos Mensajes Multimedia (MMS).

Opciones de menu

Para la listas, con &» dispone de las
siguientes opciones de menu:

Responder (lista de salida)
Responder a un Mensaje Multimedia
(MMS). Se abre la previsualizacién para
crear el contenido del Mensaje Multi-
media (MMS) (pdg. 32). El nimero del
remitente se anade automéaticamente

Famitel 51 510/ es / A31008-L740-P102-1-7819 | mms.tm / 09.05.2005

Mensajes Multimedia (MMS)

al campo A, y en la linea de Asunto se
antepone Re: .

Reenviar texto (lista de entradallista de

salida)
Reenvia un Mensaje Multimedia
(MMS). El contenido del Mensaje Multi-
media (MMS) sélo se puede reenviar
sin modificaciones. Se abre la previsua-
lizacién para crear el encabezamiento
de direccion del Mensaje Multimedia
(MMS) (pég. 33). Lalinea del asuntoya
estd Rv: rellenada.

Editar (lista de entradallista de salidal/lista

"Sin enviar")
El contenido de un Mensaje Multimedia
(MMS) se copia en un nuevo Mensaje
Multimedia (MMS). Las imagenes y
fotos, animaciones, sonidos, texto y
asunto se copian. El resto de conteni-
dos se elimina. El nuevo Mensaje Multi-
media (MMS) se abre en la previsualiza-
cién para crear su contenido (pag. 32).

Editar (lista de borradores)
El Mensaje Multimedia (MMS) seleccio-
nado se abre en la previsualizacion para
crear su contenido (pag. 32).

Borrar registro (lista de borradores/lista "Sin
enviar"/lista de salida)
Borra el Mensaje Multimedia (MMS)
seleccionado.

Borrar lista (todas las listas)
Se borran todos los Mensajes Multime-
dia (MMS) de la lista.

Guardar en list. (lista de entrada)
Los numeros de teléfonol/direcciones
de correo electrénico del Mensaje Mul-
timedia (MMS) seleccionado se guar-
dan en el listin telefénicoldirectorio de
correo electrénico. Los nimeros de
teléfono y las direcciones de correo
electrénico se identifican automatica-
mente.

Marc. como nuevo (lista de entrada)
Los Mensajes Multimedia (MMS) selec-
cionados y ya leidos se marcan como
"no leidos".
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Anexos(lista de entrada)
Se muestran los objetos adjuntos del
Mensaje Multimedia (MMS) seleccio-
nado. Con [ / 2 se abre el objeto
seleccionado con la aplicacién corres-
pondiente. Con [IEIRE] se guardan los
objetos en el administrador de archivos
(pag. 38). Las imagenes/fotos/anima-
ciones y archivos de audio se instalan
con € = Ajustar.

Atributos (todas las listas)
Se muestran las propiedades del Men-
saje Multimedia (MMS) seleccionado.

Capacidad (todas las listas)
Indicacion del espacio de memoria
disponible.

Recibir y ver Mensajes
Multimedia (MMS)

Durante el envio/recepcién de un Mensaje
Multimedia (MMS) la linea permanece
ocupada.

Recibir Mensajes Multimedia (MMS)
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Seleccionar notificacion

Las notificaciones se guardan en la lista de
entrada (pag. 35).

Observacion:

Tenga en cuenta que el Mensaje Multimedia
(MMS) sélo puede recibirse en el intervalo de
tiempo indicado en Expiracion.

Pulsar para abrir la lista de
entrada.

Seleccionar la notificacion.

Recibir | Pulsar la tecla de pantalla. Se

carga el Mensaje Multimedia
(MMS) desde la red. Se borra
la notificacion.

Abrir y ver el Mensaje Multimedia
(MMS)

Los nuevos mensajes SMS/notificaciones
se indican en todos los terminales inaldm-
bricos con el mensaje Tiene nuevos mensa-
jesE=, la tecla de mensajes parpadea
y suena un tono de confirmacién.

Si abre el Mensaje Multimedia (MMS), se
muestra la vista de presentacion.

El teléfono ofrece dos ajustes para la

recepcién de Mensajes Multimedia

(MMS):

& Automatica : los Mensajes Multimedia
(MMS) se transmiten directamente a su
teléfono.

& Manual: los Mensajes Multimedia
(MMS) se guardan en la red. Recibira
una notificacién indicandole el remi-
tente y el tamafo del Mensaje Multi-
media (MMS). En el momento en que lo
desee puede cargar este Mensaje Mul-
timedia (MMS) en su teléfono desde la
red.

& & 9 MMS -+ Configuracion
= Recepcion

Automatica / Manual

Seleccionar y pulsar [YTen
(v = activado).
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Observacion:

Si la pagina de un Mensaje Multimedia (MMS)
sélo contiene sonido, se muestra una pagina
vacia y se reproduce el sonido.

Abrir el Mensaje Multimedia (MMS)

Pulsar para abrir la lista de
entrada.

MMS: Si llegan nuevos registros a
varias listas: seleccionar y pul-
sar [XEL.

Seleccionar el Mensaje Multi-
media (MMS).

Pulsar la tecla de pantalla. Se
abre el Mensaje Multimedia
(MMS).




Vista de presentacion

En la vista de presentacion, el Mensaje

Multimedia (MMS) se reproduce péagina

por pagina. La vista de presentacion

ocupa todo la pantalla. No hay teclas de

pantalla disponibles.

Se ofrecen las siguientes opciones:

& Para saltar a una pagina determinada,
introduzca su nimero 4a.

& Con ¢, saltar la pagina siguiente.

# Con @, volver a reproducir la pagina
actual.

& Al pulsar dos veces @ se salta a la
pagina anterior.

Abrir archivo adjunto

Puede abrir/lguardar/instalar los archivos
adjuntos de un Mensaje Multimedia

(MMS) desde la lista de entrada (pég. 36).
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Administrador de archivos

Administrador de archivos

Con el administrador de archivos puede
administrar varios tipos de datos en el
teléfono:

En el mend |Tipo de datos  |Formatos
Mis fotos Fotos propias JPEG
Imagenes Gréficos de cual- |JPEG, BMP, GIF,
quier origen PNG, WBMP
Animaciones |Secuencias de  |GIF animado
graficos en un
MMS
Sonidos Tonos del timbre, | MIDI, MMF,
melodias AMR, iMelody,
melodias del
Famitel SI 510
Plantillas Texto predefi- Se envia como
texto nido Unicodelse
puede recibir
Unicode

Dispone de 1 MB aproximadamente de
espacio total para MMS y el administrador
de archivos.

Para intercambiar datos con un PC

V. pag. 63.

Editar registros

-+ 3 & Mis fotos / Imagenes /
Animaciones / Sonidos / Plantillas texto
> (seleccionar registro)

Cambiar el nombre de los registros

Abrir el mend.

Renombrar
Seleccionar y pulsar [YZIa.

ﬁi [YIEL Cambiar el nombre (utilizar un
maximo de 16 caracteres, sin
espacios en blanco, caracteres
especiales ni acentos) y pulsar
El registro se guardara con el
nuevo nombre.
No se puede cambiar el nom-
bre de los archivos que no se
pueden borrar ().

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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Borrar registros

Abrir el mend.

Registro individual

Borrar registro
Seleccionar y pulsar [YEE.
Se borra el registro.
Una melodia de timbre
borrada se sustituye automati-
camente por la melodia 4. Los
salvapantallas (logotipos)
borrados no se sustituyen.
Si el registro no se puede
borrar (&), vea el mensaje
de error.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Todos los registros de una lista

Borrar lista
Seleccionar y pulsar [¥9a. Se
borran todos los registros de la
lista que se pueden borrar.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Enviar registro como MMS

Abrir mend.

Enviar como MMS

Seleccionar y pulsar [YZTE.
Consulte a continuacion la seccion "Redac-
tar/enviar Mensajes Multimedia (MMS)",
pag. 32.

Mostrar las propiedades
Abrir mend.

Propiedades
Seleccionar y pulsar [¥9a. Se
muestra el nombre, el formato
y el tamafio del registro.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.




Imagenes

Las fotos personales se guardan en Mis
fotos , el resto de imagenes en Imagenes.
Dispone de las mismas posibilidades para
ambos tipos de imagenes. Los graficos
animados se guardan en Animaciones y no
pueden utilizarse como salvapantallas
(logotipos) ni en el listin telefénico.

Ver

5 &3 9 Mis fotos / Imagenes
> (seleccionar registro)

= Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestra la foto/imagen/ani-
macion.
Puede cambiar de registro con

la tecla €.

Pulsar la tecla de pantalla. Se
vuelve a mostrar la lista de
registros.

Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Instalar imagenes

Puede utilizar imagenes como salvapanta-
lla (logotipo) o asignarlas a registros del
listin telefénico, de forma que se muestre
la imagen cada vez que le llame el interlo-
cutor correspondiente.

- &3 - Mis fotos / Imagenes
-»> (seleccionar registro)

Abrir el mend.
Ajustar Seleccionar y pulsar [Yaa.

Utilizar imagen como salvapantalla
(logotipo)

como Logo Seleccionar y pulsar [¥uey.
Si Pulsar la tecla de pantalla para

sustituir el salvapantalla (logo-
tipo) anterior.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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Asignar una imagen a un registro del listin
telefonico

como entr. agenda
Seleccionar y pulsar [YEE.

Seleccionar el nombre al que
desea asignar la imagen y pul-
sar [XEL.

& Si ya hay asignada una ima-

gen: pulsar la tecla de pantalla
para sustituirla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Sonidos

Observacion:

Puede guardar sonidos en el administrador de
archivos. La grabacion de sonidos se describe
en la seccién "Grabar sonidos" (pag. 52).

Reproducir

5 &3 & Sonidos
- (seleccionar registro)
Escuchal Pulsar la tecla de pantalla. Se
produce el sonido. Con la tecla
puede cambiar de registro.

Fin Pulsar la tecla de pantalla.
Finaliza la reproduccién. A
continuacion, se vuelve a mos-
trar la lista Sonidos.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Durante la reproduccion de sonidos, es
posible ajustar el volumen con la tecla de

pantalla [P
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Instalar
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Editar

Es posible asignar sonidos diferentes a
las llamadas externas, llamadas internas,
citas y despertador, o bien usar el mismo
en todas las ocasiones.

- & & Sonidos
> (seleccionar registro)
Abrir el mend.
Ajustar Seleccionar y pulsar [YIa.
Seleccionar donde se va a usar
el registro seleccionado y pul-

sar [Y9aL. El registro se asigna
a la categoria seleccionada.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Textos

Ver
-+ &3 9 Plantillas texto
-»> (seleccionar registro)

= Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestra el texto.

Guardar el numero en el listin telefénico

Si el texto contiene un nimero de telé-
fono, puede afiadirlo al listin telefénico. El
ndmero se marca automaticamente. Si el
texto contiene mas de un nimero, se
marca solamente uno. Desplacese por el
texto para que se marque el nimero
siguiente.
I  Pulsar la tecla de pantalla. El
ndmero se incorpora al listin
telefénico.

A continuacién, consulte la secciéon "Guar-
dar el nilmero mostrado en el listin telef6-
nico", pag. 18.
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Puede editar textos para enviarlos, p. €j.,
como MMS. Pueden tener un maximo de
1000 caracteres.

-+ &3 9 Plantillas texto
> (seleccionar registro) = [

Pulsar la tecla de pantalla. El
texto se muestra en el modo
de edicién. Con la tecla de
pantalla &) puede guardar y
borrar texto, usar la ayuda
para la introduccién de texto y
seleccionar el idioma (Seccién
"Introducir texto", pag. 32).

Memoria libre

Los contenidos del administrador de archi-
vosy de las listas de MMS se guardan en la
misma ubicacion de la memoria.

Verificar el espacio de memoria
disponible

Puede hacer que el administrador de
archivos muestre la cantidad de espacio
que queda libre y el porcentaje de la
ubicacién.

Tenga en cuenta: si se llega al nimero
maximo de archivos usados internamente
por los MMS guardados y empiezan a ser
borrados, un mensaje de MMS le indicara
esta circunstancia. Aunque siga dispo-
niendo de algo de espacio libre en el admi-
nistrador de archivos, deberia borrar los
MMS que ya no necesite.

> S
Capacidad

Seleccionar y pulsar [YZIE.
Puede desplazarse por la lista

con .
Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.



Utilizacion de la camara
integrada

Puede tomar fotos y
& enviarlas por MMS (v. pag. 32),

& usarlas como imagenes para el listin
telefénico o como salvapantalla (logo-
tipo).

Realizar fotografias

>
La pantalla se usa como visor.

(™ Pulsar la tecla de pantalla para
realizar una nueva foto. La
foto se muestra en la pantalla.
También puede pulsar la tecla
para tomar una nueva foto.

GuardarjiNuevo
Pulsar la tecla de pantalla para
guardar la foto o realizar una
nueva.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
Puede ver, renombrar y borrar las fotos
(pag. 38).
Si queda poca memoria libre, la pantalla
no funciona como visor. Borre datos que
ya no necesite del administrador de archi-
vos o de las listas de MMS.
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Modificar ajustes

Puede configurar la calidad de la imagen,
el brillo y la compensacion de blancos:

& Calidad normal: 128 x 105 puntos de
imagen

& Calidad alto: 352 x 288 puntos de ima-
gen

# Claridad normal / alto: seguin el brillo

4 Bal. blanco Autom./ Interior / Exter.

-+ &3 5 & ¥ Configuracion

Desplazarse a la linea Calidad.

normal o seleccionar alto.

Desplazarse a la linea Claridad.

normal o seleccionar alto.

Desplazarse a la linea Bal.
blanco .

Autom., Interior o seleccionar
Exter..

Pulsar la tecla de pantalla para
guardar los ajustes.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

a E © OOOLO

Mostrar la memoria libre

+> & E > Info
Se muestra el espacio de
memoria ocupadollibre

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

4
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Utilizar el contestador automatico de red

Utilizar el contestador
automatico de red

El Contestador Automatico de Red es el
contestador automatico de Telefénica.
Sélo podra utilizar el Contestador Auto-
matico de Red si lo ha solicitado en
Telefénica.

Mensajes de voz

Puede recuperar los mensajes de voz sim-
plemente descolgando la linea y perman-
eciendo a la espera durante unos
segundos.

Si tiene nuevos mensajes de voz recibira
un aviso, siempre que no hubiera anterio-
res mensajes en el contestador auto-
matico. La tecla de mensajes & parpa-
deara.
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Uso de varios terminales

Registrar terminales
inalambricos

En su estacion base puede registrar hasta
seis terminales inaldmbricos.

Un terminal inaldmbrico Famitel SI 510
puede registrarse hasta en cuatro estacio-
nes base.

El registro debe realizarse en el terminal
inaldmbrico y en la estacién base.

La busqueda de la estacion base finaliza
tras 60 segundos. Si el registro no se ha
realizado en este tiempo, repita el procedi-
miento.

En el terminal inalambrico

Famitel SI 510 en Famitel SI 510
9 % & Terminal # Regist. equipo
Seleccionar estacion base,

p. €j., Base 1, y pulsar [Yqa.

ﬁi Introducir el PIN del sistema
(estado de suministro: 0000) y
pulsar [T
En la pantalla parpadea, p. €j.,
Base 1.

Otros terminales inalambricos
compatibles con GAP

Para registrar otros terminales inaldmbri-
cos, comience el registro del terminal ina-
ldmbrico segun se indique en las instruc-
ciones de uso correspondientes.

En la estacion base

Pulsar la tecla de registro de la estacion
base prolongadamente. Se inicia el
registro.
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Dar de baja terminales
inalambricos

Desde un terminal inaldmbrico Famitel SI
510 registrado, puede dar de baja cual-
quier otro terminal.

Abrir la lista de terminales ina-
lambricos.

El terminal inaldmbrico que
estd usando se identifica porel
simbolo <.

( Interno ___ 1)

Llam. colectiva

INT 1 <

Seleccionar el terminal ina-
lambrico que se desea dar de
baja.

Abrir mend.

Dar de baja term.
Seleccionar y pulsar [YZTE.

M Introducir el PIN de sistema
Ao

actual y pulsar [Y9EL.
Si Pulsar la tecla de pantalla.

Buscar el terminal inalambrico

Es posible buscar un terminal inaldmbrico
usando la estacién base.

Buscar un terminal inalambrico

. Pulsar brevemente la tecla de
registro/Paging de la estacién
base.

Todos los terminales inaldm-
bricos suenan a la vez

("paging").

Finalizar la bisqueda

./ Pulsar la tecla de registro/
Paging de la estacién base
brevemente o pulsar la tecla

de descolgar en el terminal
inaldmbrico.
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Cambiar la estacion base

Si el terminal inaldmbrico estd registrado
en varias estaciones base, puede ajustarlo
para una estacion base determinada o
para la que tenga la mejor recepcién
(Mejor base).

& % & Terminal & Selec. base

Seleccionar una de las estacio-
nes base registradas o Mejor

base y pulsar (Y90

Realizar llamadas internas

Las llamadas internas realizadas a termi-
nales inaldambricos registrados en la
misma estacién base son gratuitas.
Abrir la lista de terminales ina-
[dmbricos.
El terminal inaldmbrico propio
se identifica por el simbolo <.

Llamada a un terminal inalambrico
determinado

Seleccionar el terminal ina-
[ambrico.
lﬁi Pulsar la tecla de descolgar o

introducir el niUmero del termi-

nal, p. ej., € [_2].

Llamar a todos los terminales
inalambricos ("llamada colectiva”)

Pulsar la tecla de asterisco. Se
llamaréa a todos los terminales
inaldmbricos.

Finalizar la comunicacion
Pulsar la tecla de colgar.

Transferir una llamada a otro terminal
inalambrico

Puede transferir una llamada externa a
otro terminal inaldmbrico (transferencia).
Abrir la lista de terminales ina-
[dmbricos.
El llamante externo escucha la
melodia de espera.
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Seleccionar el terminal ina-
ldmbrico o Llam. colectiva y pul-
sar [X¥2. Cuando el usuario
interno conteste: anunciar la
llamada externa o

Pulsar la tecla de colgar de
inmediato. La llamada externa
se transfiere al otro terminal
inaldmbrico. Si el usuario
interno no estd localizable o
comunica, la llamada regresa
automaticamente a su termi-
nal (en la pantalla aparece
Retrollamada).

Consulta interna

Puede realizar una llamada a un interlocu-
tor externo y llamar al mismo tiempo a
otro interlocutor interno para realizar una
consulta.
Abrir la lista de terminales ina-
lambricos.
El llamante externo escucha la
melodia de espera.

Seleccionar el terminal ina-
lambrico y pulsar [¥YE.

Finalizar la consulta:

Fin Pulsar la tecla de pantalla.

Vuelve a estar conectado con
el interlocutor externo.

Aceptar/rechazar llamada en espera

Si durante una comunicacién interna
recibe una llamada interna, oird el tono
de aviso de llamada en espera (tono
breve). Si se transmite el nimero de telé-
fono, en la pantalla se indica el nimero o
el nombre del Ilamante.

Interrumpir la llamada interna, aceptar la
externa:
Descolg. Pulsar la tecla de pantalla.
La llamada interna finaliza.
Queda conectado con el lla-
mante externo.



Rechazar la llamada externa:

Pulsar la tecla de pantalla. Se
desconecta el tono de aviso de
llamada en espera. Se man-
tiene conectado con el interlo-
cutor interno. El tono de lla-
mada en espera sigue
sonando en otros terminales
inaldmbricos registrados.

Conectar un interlocutor interno
con una llamada externa

Al realizar una llamada externa. Se puede
conectar un interlocutor interno a esta lla-
mada para que participe en la conversa-
ciéon. La intrusidn se indica a todos los
interlocutores mediante un tono de aviso.
Requisito: la funcién Intrusion debe estar
activada.

Activar/desactivar la intrusion

< % & Base & Fun. especiales
= Intrusién

ﬁi Introducir el PIN del sistema

(pdg. 55) y pulsar [¥ETEN

(v = activado).

Pulsar prolongadamente
paravoler al estado de reposo.

Intrusion

En la pantalla de su terminal se muestra
Linea ocupada. Le gustaria comunicar con
la llamada externa actual.

Pulsar la tecla de descolgar
prolongadamente. Se conecta
con la llamada. Todos los inter-
locutores escuchan el tono de
aviso.

Finalizar la intrusion

Pulsar la tecla de colgar (tono
de aviso).

Si el primer interlocutor interno pulsa la

tecla de colgar "], sonard un tono de

aviso. Se mantiene la conexién entre el

otro terminal inaldmbrico conectado y el

interlocutor externo.
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Cambiar el nombre del terminal
inalambrico

Durante el registro, se asignan automati-
camente los nombres "INT 1", "INT 2", etc.
Estos nombres se pueden cambiar. El
nombre no puede tener mas de 10 carac-
teres. El nombre modificado aparece en la
lista de cada uno de los terminales inalam-
bricos.

Abrir la lista de terminales
inaldmbricos.

Seleccionar el terminal
inalambrico.

Pulsar la tecla de pantalla.

ﬂ-}i Introducir el nombre.

N/

Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.

Cambiar el niumero interno
de un terminal inalambrico

Durante el registro, cada terminal recibe
automaticamente el nimero mas bajo
libre. Si todas las posiciones estan
ocupadas, se sustituira el nimero 6,
siempre que este terminal esté en estado
de reposo. Puede cambiar el nimero
interno de todos los terminales
inaldmbricos (1-6) dados de alta.

Abrir la lista de terminales ina-
[dmbricos.

Abrir mend.

Asignar n® Seleccionary pulsar [¥ye]. Se
muestra la lista de terminales

inaldmbricos.

El nimero actual parpadea.
Seleccionar terminal inaldm-
brico.

M Introducir el nuevo nimero

A

interno (1-6). El nuevo
numero del terminal sustituye
al precedente.

Pulsar la tecla de pantalla para
guardar la entrada.
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Uso de varios terminales

Pulsar prolongadamente
paravoler al estado de reposo.

Si asigna dos veces un niimero interno,
escuchara un tono de error (secuencia de
tonos descendente). Repita el procedi-
miento con un numero que aln esté libre.

Utilizacion de un terminal
inalambrico con la funcion de
vigilancia de habitacion

Cuando se alcanza un nivel de ruido defi-
nido, esta funcién permite la llamadaaun
ndmero interno o externo guardado pre-
viamente. Incluso tras colgar, permanece
activada la funcién de vigilancia de habi-
tacién en el terminal inaldmbrico.

La distancia entre el terminal inaldmbrico
y el bebé deberia ser de entre 1y 2 metros.
El micréfono debe apuntar hacia el bebé.

Si esta funcién estéa activada, las llamadas
entrantes se sefializan en el terminal ina-
[dmbrico sin tono de timbre, solamente

se indican visualmente. En este caso no se
ilumina ni la pantalla ni el teclado.

Al introducir un nidmero externo, tenga
en cuenta los puntos siguientes:

& El terminal inaldmbrico no debe estar
bloqueado para las llamadas salien-
tes.

& La conexion utilizada para las llamadas
de la funcién de vigilancia de habita-
cién no puede bloquearse con un con-
testador automatico activado.

& Compruebe en la puesta en servicio el
correcto funcionamiento de la vigilan-
cia de habitacién. Verifique, p. €j., la
sensibilidad. Compruebe el estableci-
miento de la conexién sila vigilancia de
habitacién va a desviarse a un nimero
externo.

& Lallamada de vigilancia de habitacién
a un ndmero externo se interrumpe
transcurridos unos 90 segundos. La lla-
mada de vigilancia de habitacién a un
nimero interno (terminal inaldmbrico)
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se interrumpe tras 3 minutos aproxi-
madamente (depende de la estacién
base).

# La activacion de esta funcién reduce
significativamente el tiempo de funcio-
namiento del terminal inaldmbrico. Si
fuera necesario, deje el terminal ina-
l[dmbrico en el cargador. De esta
manera se asegurara de que la bateria
no se agota.

# La funcion de vigilancia de habitacion
también es posible en el modo Walky-
Talky (pag. 48).

Activar la vigilancia de habitacion e
introducir el nimero de destino

Abrir el campo de entrada para la
vigilancia de habitacion

3 <& - Vigilan. habit.

Activar la vigilancia de habitacion

En la linea, Vig. hab.:, seleccio-
nar Con..

Introducir el nimero de destino

Desplazarse a la linea
Alarma p.:.
Pulsar la tecla de pantalla. Se

abre el campo de entrada del
ndmero.

Introducir el nimero de destino externo.
P38 Seleccionar el nimero del lis-
- tin telefénico o introducirlo
directamente.

Sélo se muestran las dltimas
4 cifras.

[ >= | Pulsar la tecla de pantalla.

Seleccionar y pulsar [Yqa. Se
ha guardado la entrada.

Guardar

También puede introducir un ndmero
interno como niimero de destino:
> (seleccionar terminal inaldmbrico)



Ajustar la sensibilidad

Si es necesario, desplazarse a
la linea Nivel vig.: .
Ajustar la sensibilidad para un

nivel de ruido (bajo o alto).

Pulsar la tecla de pantalla. La
funcion de vigilancia de habi-
tacién queda asi activada.

Silavigilancia de habitacion esta activada,
pase directamente a los ajustes de esta
funcién con @ (abrir mena).

Modificar niimeros de destino
previamente establecidos

3 <& & Vigilan. habit.

Desplazarse a la linea Alarma
p..

Pulsar la tecla de pantalla.

Borrar nimero actual.

Introducir el ndmero de destino externo:

ﬁi Introducir un nuevo nimero.

=B Pulsar la tecla de pantalla para

abrir el mend.

Seleccionary pulsar [¥55an. Se
ha guardado la entrada.

Guardar

También puede introducir un ndmero
interno como nimero de destino: [
-» (seleccionar terminal inalambrico)

Contintie como se describe en la pag. 47,
en "Ajustar la sensibilidad".

Modificar nimeros de destino internos
previamente establecidos

+ <& - Vigilan. habit.

Desplazarse a la linea
Alarma p.:.
Pulsar la tecla de pantalla.

Si Pulsar la tecla de pantalla para
confirmar la consulta.

Pulsar la tecla de pantalla. Se
abre el campo de entrada del
ndmero.
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Introducir el nimero como niimero de
destino externo:

ﬂil Introducir el nimero.
Y | ]

"= | Pulsar la tecla de pantalla para
abrir el mend.

Seleccionar y pulsar [Ya. Se
ha guardado la entrada.

Guardar

También puede introducir un nimero
interno como niimero de destino:
> (seleccionar terminal inaldmbrico)

Continlie como se describe en la pag. 46,
en "Introducir el nimero de destino".

Desactivar la vigilancia de habitacion
desde un niimero externo

Acepte la llamada enviada por la funcién
de vigilancia de habitacion y pulse las
teclas () [#). Transcurridos 90 seg. des-
pués de finalizar la conexién se desactiva
la funcién. Ya no volverdn a producirse
mas llamadas de la funcién de vigilancia
de habitacién. El resto de funciones
correspondientes a la vigilancia de habita-
cién del terminal inaldmbrico (p. ej., la
ausencia de timbre) permanecerdn activas
hasta que pulse la tecla de pantalla (I en
el terminal inaldmbrico.

Para volver a activar la funcién de vigilan-
cia de habitacién con el mismo ndmero de
teléfono hay que volver a efectuar la acti-

vacién y guardar con [cTEIREY.
Ajuste del modo Walky-Talky

La funcién Walky-Talky permite la comuni-
cacion entre dos terminales inaldambricos,
independientemente de la distancia que
haya entre éstos y la estacién base.

Ejemplo: al salir de vacaciones se lleva
dos terminales con funcién Walky-Talky.
Active la funciéon Walky-Talky en los dos
terminales.
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Requisito:
& ambos terminales deben estar registra-
dos en la misma estacioén base o

& ambos terminales estdn registrados en
estaciones base diferentes, y ambos
estan configurados para Mejor base
(pag. 44) o

@ uno de los terminales no esta regis-
trado en ninguna estacién base y en el
terminal registrado se ha configurado
con Mejor base o

@ ninguno de los dos terminales inaldm-
bricos esta registrado en una estacion
base.

Tenga en cuenta:
& En el modo Walky-Talky, el alcance

maximo entre terminales en espacios
abiertos es de 300 m.

& Los terminales no pueden recibir llama-
das entrantes.

& En el modo Walky-Talky se reduce con-
siderablemente el tiempo de servicio
de los terminales inalambricos.

Activar/desactivar el modo Walky-
Talky

> <& ¥ Walky-Talky

Desactivar el modo Walky-Talky
No| Pulsar la tecla de pantalla.

Al pulsar la tecla de descolgar ola
tecla de manos libresW\=} en el modo
Walky-Talky, la llamada se dirige a todos
los terminales que se encuentran en el
modo Walky-Talky. La conexion se esta-
blece con el primer terminal que acepta la
llamada en el modo Walky-Talky.

& La configuracion del volumen del auri-
culary los tonos de aviso se realiza
exactamente igual que si tuviera los
terminales inaldmbricos en contacto
con la estacion base (pag. 50).
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# En el modo Walky-Talky se pueden rea-
lizar las funciones “Activar/desactivar
el tono de timbre” (pdg. 51) y “Activar /
desactivar bloqueo del teclado”

(pag. 9).
& Para abrir el mend, pulse la tecla de

pantalla &)

# Incluso si apaga y vuelve a encender el
terminal inaldmbrico, permanece el
modo Walky-Talky.

Utilizar el terminal inalambrico en el
modo Walky-Talky para la vigilancia de
habitacion

La vigilancia de habitacion puede usarse
también en el modo Walky-Talky.

"= | Pulsar la tecla de pantalla.
Vigilan. habit.
Seleccionar y pulsar [YZTE.
En lafila, Vig. hab.:, seleccionar
Con..
Si es necesario, desplazarse a
la linea Nivel vig.: .
Configurar la sensibilidad para

un nivel de ruido (bajo o alto).

Pulsar la tecla de pantalla. La
funcion de vigilancia de habi-
taciéon queda asi activada.

Compruebe en la puesta en servicio el
correcto funcionamiento de la vigilan-
cia de habitacién, p. ej., la sensibilidad
y el establecimiento de la conexién.

La llamada de vigilancia de habitacion
llega a todos los terminales que se
encuentren en el modo Walky-Talky.

Pulse la tecla de pantalla [l en el terminal
inaldmbrico con la funcién de vigilancia
de habitacién para desactivar dicha fun-
cién. El terminal inalambrico vuelve al
modo Walky-Talky normal.



Configuracion del terminal
inalambrico

El terminal inaldmbrico esta preconfigu-
rado. No obstante, puede realizar ajustes
individuales.

Cambiar el idioma de la pantalla

Puede visualizar los textos de la pantalla
en varios idiomas.

+ ¢ Terminal
Idioma Seleccionar y pulsar [Y&98,. El
idioma actual esta marcado

con y.

Seleccionar el idioma y pulsar
Aceptary

Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
Siha seleccionado por error unidioma que
no puede entender, pulse
(=_2][»_2]. Seleccione con el idioma
correcto y pulse [XIE. Tenga en cuenta
que, al cambiar el idioma de la pantalla, el

conjunto de caracteres puede ser distinto.

Configuracion de la pantalla

Puede seleccionar cuatro colores y varios
grados de contraste y brillo.

% X & Terminal - Pantalla
Esquema color

Seleccionar y pulsar [YZIa.
Seleccionar el color y pulsar

[YIEL. El idioma actual esta
marcado con y.

Pulsar brevemente.
Contraste  Seleccionar y pulsar [¥Iey.
Seleccionar el contraste.
Guardar Pulsar la tecla de pantalla.
lluminacién Seleccionar y pulsar [¥Iey.
Seleccionar el brillo.
Guardar Pulsar la tecla de pantalla.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
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Superposicion del salvapantalla
(logotipo)

Puede hacer que se vea un salvapantalla
(logotipo) en el estado de reposo.

& % & Terminal & Pantalla

Logotipo  Seleccionary pulsar [X¥qa. Se
muestra el ajuste actual.

Activar/desactivar salvapanta-
lla (logotipo). Guardar con
(Guardarfd

Saltar a la linea Imagen.

Insertar] Pulsar la tecla de pantalla para

asignar una imagen.

Mis fotos / Imagenes
Seleccionar y pulsar [YZTE.

Seleccionar la imagen. Pulse
7. la imagen se mostrara.
Con @) puede cambiar entre
lasimdgenes guardadas. Pulse

¥, la imagen se acepta.

E Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar  Seleccionary pulsar [¥S9&.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Si desea cambiar el salvapantalla (logo-
tipo), borre la imagen actual con =)
Borrar imagen [¥59e0. A continuacion,
puede insertar una nueva imagen, tal y
como se describe anteriormente.

Ajustar el modo nocturno

En el estado de reposo, la pantalla perma-
nece a oscuras. Con el modo nocturno
activado, la iluminacién de la pantalla en
el estado de reposo se apaga totalmente
cuando se coloca el terminal inaldmbrico
en el cargador.

& % & Terminal & Pantalla

Modo nocturno

Seleccionar y pulsar [YEe
(v = activado).

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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Configuracion del terminal inalambrico

Activar/desactivar la aceptacion
automatica de llamada
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Modificacion de los tonos del
timbre

Si ha activado esta funcién, basta con reti-
rar el terminal inalambrico de la estacion

base para contestar una llamada sin nece-
sidad de pulsar la tecla de descolgar (7.

+ ¢ » Terminal
Acept.llamad.aut

Seleccionar y pulsar [YTen
para activar/desactivar la fun-

ciéon (v =activado).

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Modificar el volumen del
auricular

El volumen de manos libres se puede ajus-
tar en cinco niveles, y el del auricular

en tres, incluso durante una comunica-
cién externa.

> 2
Volumen  Seleccionary pulsar [Y598,.
El ajuste de volumen actual

para manos libres suena.

Seleccionar el volumen del
modo manos libres (1-5).

Desplazarse una linea hacia
abajo y ajustar el volumen del
auricular (1-3).

Guardar] Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Acentuacion de sonido

En melodias largas, (4—10) puede activar
un efecto de eco.

> L
Mejora sonido

Seleccionar y pulsar (X9,
(v =activado).

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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& Volumen:

Puede elegir entre cinco niveles de
volumen (1-5; p. €j., Volumen 2 =

—a—1 1 1/]) y "llamada progresiva"

(6; el volumen aumenta progresiva-
mente = _ 1 ).

& Tonos del timbre

Puede seleccionar el sonido que desee
en el administrador de archivos. Las pri-
meras tres melodias corresponden a los
tonos del timbre "clasicos".

Puede ajustar los tonos del timbre inde-
pendientemente para las siguientes fun-
ciones:

& Para llam. ext.: lamadas externas
& Para llam. Int.: lamadas internas
& Para citas: citas ajustadas (pag. 53)

& Para despert.: alarmas de despertador
ajustadas (pag. 53)
# lgual para tod.: todas las funciones igual

Ajustes de llamadas externas y control
de tiempo

Ajuste el volumen y la melodia segun el
tipo de aviso. Ademas, puede ajustar el
control de tiempo para el volumen de una
llamada (p. ej, mas bajo en horas noctur-
nas que en horas diurnas).

Configurar volumen y melodia

= & & Tonos de llam.

Para llam. ext.
Seleccionar y pulsar [YZIE.

Configurar el volumen (1-6).
Saltar a la linea siguiente.
Pulsar la tecla de pantalla.
Seleccionar la melodia. Con

[FINE puede escuchar la
melodia marcada. Con

puede alternar entre las melo-
dias guardadas. Con [{fj puede
finalizar la escucha.



Aceptar] Pulsar la tecla de pantalla.
Guardar]

Pulsar la tecla de pantalla para
guardar la configuracién.

Ajustar el control de tiempo

- £ & Tonos de llam.
=» Para llam. ext.

Si es necesario, pulsar la tecla
de pantalla para el control de
tiempo.

Ctrl.tiempo: <51
Desde: 20:00 |~ 5
Hasta: 08:00 |~
) —mlll | [— 3
Guardar

1. Estado "activado” o "desactivado”.
2. Intervalo para "activado”
3. Volumen del tono del timbre

En la fila, Ctrl.tiempo: seleccio-
nar Si.

ME  Desplazarsealalinea Desde: e

introducir el inicio del inter-

valo con 4 digitos.

ﬁi Desplazarse a la linea Hasta: e

introducir el final del intervalo

con 4 digitos.

Desplazarse a la linea

siguiente y ajustar el volumen
del tono del timbre para este
intervalo.

Guardar Pulsar la tecla de pantalla para
guardar el control de tiempo.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Ajustes para llamadas internas,
despertador y citas

& &£ 9 Tonos de llam.

Seleccionar, p. €]., el ajuste de
Para llam. Int., y pulsar [Yqay.
Configurar el volumen (1-6).

Saltar a la linea siguiente.

Pulsar la tecla de pantalla.
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Seleccionar la melodia. Con

[FXIMNE puede escuchar la
melodia marcada.

Aceptar Pulsar la tecla de pantalla.
Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Configuracioén idéntica para todas las
funciones

= < & Tonos de llam.

Igual para tod.
Seleccionar y pulsar [YZIE.
Ajustar el volumen y el tono
del timbre (como en "Ajustes
para llamadas internas, des-
pertador y citas").

Si Pulsar la tecla de navegacion
para confirmar.
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Activar/desactivar tono del timbre

En las llamadas externas entrantes, sue-
nan todos los terminales inalambricos.
Puede desactivar, en su terminal inaldm-
brico, permanentemente o sélo para la
|lamada actual, el tono del timbre de una
llamada antes de descolgar o en estado
de reposo. No puede volver a activarse
durante una llamada externa.

Desactivar el tono del timbre
indefinidamente

Pulsar la tecla de asterisco
hasta que deje de oirse el tono
del timbre. En la pantalla se
muestra el simbolo .

Para volver a activar el tono del
timbre, pulsar prolongada-
mente la tecla de asterisco.

Desactivar el tono del timbre para la
llamada actual

Sin timb) Pulsar la tecla de pantalla.
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Activar/desactivar el tono de atencion

En lugar del tono del timbre, puede activar

un tono de atencién. Al recibirse una

llamada entrante, suena un tono breve

("Tono") en lugar del tono del timbre.

Pulsar la tecla de asterisco pro-
longadamente en un inter-
valo de 3 segundos:

Bip | Pulsar la tecla de pantalla. Las
llamadas se indican ahora con
un breve tono de atencién. En
la pantalla aparece AJl.

Para volver a activar el tono del
timbre, pulsar prolongada-
mente la tecla de asterisco.

Activar/desactivar supresion del
primer tono del timbre

Con el primer tono del timbre, el teléfono
reconoce un SMS entrante.

Abrir el mend.

Pulsar las teclas.

Aceptar
Hacer audible el primer tono
del timbre.

o

Aceptar
Suprimir el primer tono del
timbre.

Tenga en cuenta:

Si se desactiva la supresién del primer
tono del timbre, cada SMS entrante se
indicara mediante un tono de timbre. Si
acepta una "llamada" de estas caracteristi-
cas al primer tono del timbre, el SMS se
pierde.
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Grabar sonidos

Con la grabadora de sonidos, puede
grabar melodias (duracién méxima de

30 seg.) o, transferirlas mediante un cable
de datos (max. 48 KB) (pag. 63) (solicite
informacién en el teléfono 902 11 50 61).

3 < 9 Grabador sonidos

<Nuevo sonido>
Seleccionar y pulsar [YEE.

Pulsar la tecla de pantalla para
iniciar la grabacién a través del
micréfono. Puede realizar gra-
baciones de unos 30 segun-
dos. Con [ZMH puede inte-
rrumpir la grabacién y con
[EH puede seguir grabando.

Fin Pulsar la tecla de pantalla para
terminar la grabacién.
La grabacion se reproduce
automaticamente para verifi-
carla.

GuardarfiNuevol
Pulsar la tecla de pantalla para
guardar la grabacién o para
borrarla y realizar otra nueva.

Si es necesario, borre el nom-
bre predefinido y introduzca
otro nombre para el sonido
(mdéx. 16 caracteres, sin espa-
cios, caracteres especiales ni
acentos) y pulse [YZe] la tecla
de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Para reproducir los sonidos, editarlos
o borrarlos, abra el administrador de
archivos (pag. 39).

£a



Activar/desactivar tonos de
indicacion
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Configurar despertador

El terminal inaldmbrico le indica acustica-
mente diversas actividades y estados. Los
siguientes tonos de indicacién pueden
activarse o desactivarse independiente-
mente unos de otros:

@ Clic de teclas: cada vez que se pulsa
una tecla.

& Tonos de confirmacion:

Tono de confirmacion (secuencia de
tonos ascendente): al finalizar una
entradalajuste, al colocar el terminal
inaldmbrico en el soporte cargador, al
recibir un SMS o un nuevo registroenla
lista de Ilamantes o en la lista de
entrada de SMS.

Tono de error (secuencia de tonos des-
cendente): en entradas incorrectas.

Tono de final de menu: al llegar al
final de un mend.

& Tono de bateria: es necesario cargar la
bateria.

- £ & Tonos de aviso

Activar/desactivar clic de
teclas.
Desplazarse a la fila Confirm.:

para activar/desactivar los
tonos de confirmacion.

Desplazarse a la fila Bat.baja: y
seleccionar Si, No o en transf.
(s6lo durante una comunica-
cién/llamada externa). Se
activa o desactiva el tono de
aviso de bateria o suena sélo
durante una comunicacién.

Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Requisito: que la fecha y la hora ya estén
ajustadas (pag. 11).

Configurar y activar/desactivar el
despertador

-+ &7 - Despertador

En la fila Activacion:, seleccio-
nar Si o No.

Desplazarse a la fila Hora:.

ﬂ-}i Introducir la hora del desper-

tador (horas/minutos, con un
formato de 4 cifras).

Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
Se muestra el simbolo .

La alarma del despertador sélo suena si el
terminal inaldmbrico se encuentra en
estado de reposo.

Desactivar la alarma del
despertador

Pulsar la tecla de pantalla ST¥IE0 o cual-
quier tecla para desactivar la alarma del
despertador.

Configurar citas

Puede hacer que el terminal inaldmbrico le
recuerde hasta 30 citas (volumen y melo-
dia, v. pag. 50).

Guardar citas

Requisito: que la fecha y la hora ya estén
ajustadas.

& &7 9 Ajustar cita
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Nuevo registro
Seleccionar y pulsar [YZqa.

Activar la cita: en la linea Cita:,
seleccionar Si o No.

Desplazarse a la linea Fecha:.

Introducir dia/mes con 4 digi-
tos.

Desplazarse a la linea Hora:.

Introducir horas/minutos con
un formato de 4 cifras.

e En caso necesario, en la indi-
cacién de 12 horas: cambiar
entre am y pm.

Desplazarse a la linea Texto:.
ambia Pulsar la tecla de pantalla.

Introducir un texto (max. de
32 caracteres), que se mos-
trard en la pantalla cuando
suene el timbre de lacitay pul-
sar [XIREL. Si no introduce nin-
gun texto, en la pantalla se
muestra "Cita...".

Guardar Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
paravoler al estado de reposo.
Se muestra el simbolog.

Las citas solo se indican si el terminal ina-

[dmbrico se encuentra en estado de

reposo.

ggi@ { =0 @0 ©

Administracion de citas

-+ & - Ajustar cita
=+ @ (Seleccionar la cita)

Revisar y modificar citas:

Ver Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestra la cita. Con se
vuelve a la lista.

Pulsar la tecla de pantalla para
modificar el registro. Realice
las modificaciones.

Guardar] Pulsar la tecla de pantalla para

guardar las modificaciones.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.
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Utilizar otras funciones de menu:
"= | Abrir el mend.

Las siguientes funciones se pueden selec-
cionar con la tecla égd y confirmar con

Editar registro
Editar la cita seleccionada.

Borrar registro
Borrar la cita seleccionada.

Borrar lista
Borrar todas las citas.

Desactivar o atender el timbre de cita

Pulse la tecla de pantalla ¥ para des-
activar el timbre de cita, o [[[I§ para res-
ponder con un MMS.

Mostrar citas y aniversarios
no atendidos

Las citas y aniversarios no atendidos

(pag. 54/pag. 19) se guardan en estos

casos en la lista Fecha de citas.

4 Hay una cita o un aniversario que no se
ha atendido.

& Elterminalinaldmbrico estaba apagado
en el momento de la cita o el aniversa-
rio, o no estaba en estado de reposo.

El registro mas reciente se encuentra al
principio de la lista.

= &7 & Fecha de citas

Seleccionar citalaniversario.
Se muestra informacién sobre
la cita o el aniversario. Una cita
pasada se marca con g y un
aniversario pasado, con &,

Pulsar la tecla de pantalla para
borrar la cita o el aniversario.

EO

Pulsar la tecla de pantalla para
escribir un MMS.



Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Si se incluye una nueva cita o aniversario
en esta lista, aparece en la pantalla 8. Al
pulsar la tecla de pantalla se abre la lista
Fecha de citas igualmente.

Si hay guardados 30 registros en la lista, se
borrara el registro mas antiguo al introdu-
cir el siguiente timbre de cita.

Reiniciar el terminal inalambrico
al estado de suministro

Puede reiniciar los ajustes y modificacio-
nes individuales. Los registros del listin
telefénico, la lista de llamadas, los directo-
rios de correo electrénico y la lista de mar-
cacién rapida, las listas de SMS, las listas
de MMS, el registro del terminal inalam-
brico en la estacién basey el contenido del
administrador de archivos se conservan.
Encontrard un esquema del estado de
suministro en el Anexo, pag. 62.

Pulsando se interrumpe el restableci-
miento de valores.

9 2: & Terminal + Reponer teléf.
& Pulsar la tecla de pantalla.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Configuracion de la
estacion base

Todos los ajustes de la estacidon base se
efectlan con un terminal inaldmbrico
Famitel SI 510 registrado.

Proteccion del teléfono contra
un uso no autorizado

Proteja la configuracién del sistema de la
estacion base con un PIN del sistema que
s6lo usted conozca. Debe introducir el PIN
del sistema, por ejemplo, al registrary dar
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Configuracion de la estacion base

de baja un terminal inaldmbrico en la esta-
cién base, al restablecer el estado de sumi-
nistro, para la intrusién interna o para blo-
quear nimeros.

Modificar el PIN del sistema

Puede modificar el PIN de cuatro digitos
del sistema configurado en la estacion
base por un PIN de cuatro digitos que sélo
usted conozca.

& %: & Base - PIN sistema

ﬂ-}i Si es necesario, introducir el

- PIN actual del sistema y pulsar
Aceptarl

ﬁ-}i Introducir el nuevo PIN del sis-

tema. Por motivos de seguri-
dad, los datos introducidos se
indican con cuatro asteriscos
(****),
ﬁi Desplazarse a la linea
siguiente, repetir el nuevo PIN

del sistema y pulsar [YIe.

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

Asignar autorizacion para cada
terminal inalambrico

Es posible bloquear las llamadas externas
en los terminales inaldmbricos.

Puede asignar las siguientes autorizacio-

nes:

# Int+Ext : es posible realizar llamadas sin
restriccién alguna.

& Ext entrante: se pueden realizar llama-
das internas. Se pueden aceptar llama-
das externas.

& Solo interno: sélo se pueden realizar lla-
madas internas.

Mostrar la lista de terminales
inaldmbricos.
Seleccionar el terminal ina-

lambrico y abrir el mend.

Autorizacion
Seleccionar y pulsar [YZIE.
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ﬁi Introducir el PIN del sistema
del sistema y pulsar [¥Yey.

Seleccionar la autorizacién y
pulsar [¥TE.

Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.

Numero de emergencia

Los nimeros de emergencia dependen del
pais. Puede introducir los nimeros de
emergencia que desee. Los nimeros de
emergencia son vélidos para todos los ter-
minales inaldmbricos. Aunque el terminal
inalambrico tenga bloqueadas las llama-
das externas, podra marcar los nimeros
de emergencia.

Introducir o modificar los numeros de
emergencia

=+ 3. & Base & Fun. especiales
- N° emergencia

ﬁi Introducir el PIN del sistema'y
pulsar [¥E.

ﬁi Introducir el nimero de emer-
gencia o modificarlo.

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Guardar  Seleccionary pulsar [Y59e. Se

ha guardado la entrada.

Mostrar el nimero de emergencia y
marcar

Es posible marcar directamente los niime-
ros de emergencia desde terminales ina-
ldmbricos que estén bloqueados para lla-
madas externas (pag. 55), o como sigue.

Requisito: el terminal inaldmbrico debe
estar bloqueado para las llamadas exter-
nas.

Pulsar la tecla de descolgar
prolongadamente.
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Emerg| Pulsar la tecla de pantalla. Se
muestran los nimeros de
emergencia disponibles. Si
hay guardado sélo un nimero
de emergencia, se marcard
éste inmediatamente.

Seleccionar el nimero de
emergenciay pulsar [¥YE. Se
establece la conexion.

Si fuera necesario un prefijo, éste se ante-

pone automaticamente al nimero de

emergencia.

Los nimeros de emergencia se pueden

marcar aunque existan (pag. 55) blo-

queos.

Con el teclado blogueado (pag. 9) no se

pueden marcar los nimeros de emergen-

cia.

Cambiar el nombre de la
estacion base

Automaticamente se asignan los nombres
de "Base 1" a "Base 4". El nombre de la
estacion base depende del terminal ina-
ldmbrico. Esto es, la estacién base con-
tiene el nombre asignado al terminal ina-
ldmbrico correspondiente.

La misma estaciéon base puede tener nom-
bres distintos en diferentes terminales ina-
lambricos. Es posible cambiar el nombre
de la estacion base.

=+ 2 = Terminal = Selec. base

Seleccionar la estacion base y
pulsar [ETTTEN.
P Introducir un nombre nuevo

W

de un maximo de 16 caracte-
res (pag. 64).

Pulsar la tecla de pantalla para
guardar la configuracion.



Restablecer el estado de
suministro de la estacion base

Al restablecer la estacion base, los termi-

nales inaldmbricos permanecen registra-

dos. Los siguientes ajustes no se restable-

cen:

& PIN del sistema

& Ajuste de "supresion del primer tono
del timbre"

& Centro de servicio SMS

< %X < Base & Resetear base

M Introducir el PIN del sistema y
pulsar [¥ETE.
Si Pulsar la tecla de pantalla.

Estado de suministro, véase pag. 62.
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Conectar la estacion base a una centralita

Conectar la estacion base a
una centralita

Los siguientes ajustes sélo son necesarios
si lo exige su centralita; consulte las ins-
trucciones de uso de la centralita.

Procedimiento de marcacion y
tiempo de flash

El ajuste actual estd marcado con .

1. Paso: Cambiar el procedimiento de
marcacion
Puede elegir entre los siguientes procedi-
mientos de marcacion:
& MF (marcacién por tonos),
& Marcacién por tonos (especifico del
pais),
& WV (marcacién por impulsos).
2 % & Base & Fun. especiales
= Mét. marcacion
Seleccionar el procedimiento

de marcacion y pulsar [TSIey
(v = activado).

Pulsar prolongadamente
para voler al estado de reposo.

2. Paso: Configurar tiempo de flash

= 3. - Base - Fun. especiales
= Tiempos flash

Seleccionar tiempo de flash y
pulsar [XE (v = activado).
Pulsar prolongadamente

para voler al estado de reposo.
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Configurar tiempos de pausa

Modificar la pausa tras linea ocupada

Puede ajustar la duracién de la pausa
entre el momento de pulsar la tecla de
descolgar (7 y el envio del nimero de
teléfono.

Abrir mend.

Pulsar las teclas.
!LEI Introducir una cifra para la lon-
(im

gitud de pausa (1 =1 seg.;
2 =3seg.;3=7seq.)ypulsar

Modificar la pausa tras la tecla de
sefalizacion

Si asi lo requiere su centralita, puede
modificar la duracién de la pausa

(véanse las instrucciones de uso de la cen-
tralita).

Abrir el mend.
Pulsar las teclas.

ﬂii Introducir una cifra para la lon-

- gitud de pausa (1 = 800 ms;
2=1600ms; 3=3200ms)y
pulsar [YEL.

Modificar la pausa de marcacion
(pausa tras el niimero de prefijo)

Abrir el mend.

Pulsar las teclas.
!LEI Introducir una cifra para la lon-
(im

gitud de la pausa (1 =1 seg.;
2=2seg.;3=3seg.;4 =6
seg.) y pulsar [¥EL.
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Conectar la estacion base a una centralita

Conmutar temporalmente a la
marcacion por tonos (MF)

Si su centralita todavia funciona con
marcacién por impulsos (IWV) pero se
requiere la marcacién por tonos (MF)

(p. €j., para escuchar el contestador auto-
maético de red), deberd conmutar a la mar-
cacion por tonos (MF) durante la comuni-
cacion.

Condicidon: debe encontrarse en el trans-
curso de una llamada.

Abrir el mend.

Marc. tonos Seleccionar y pulsar [YIey.
Se activa la marcacion por
tonos para esta conexion.
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Cuidados del teléfono

Limpie la estacién base y el terminal ina-
[dmbrico con un pafio himedo (sin disol-
ventes) o un pafio antiestatico. No utilice
en ningun caso un pafo seco. Existe el
peligro de que se forme carga estéatica.

Contacto con liquidos A

La pantalla no se enciende.

1. El terminal inaldmbrico esta apagado.

+ Pulse la tecla de colgar prolonga-
damente.

2. La bateria esta agotada.
+ Cargue la bateria o sustitiyala (pag. 8).

El terminal inalambrico no reacciona a la
pulsacion de las teclas

El teclado esta bloqueado.

+ Pulse la tecla de almohadilla prolon-
gadamente (pag. 9).

Si el terminal inaldmbrico entrara en con-
tacto con liquido, desconéctelo. En nin-
gun caso debe conectar el aparato.
Retire inmediatamente la bateria.

Deje que el liquido escurra fuera del apa-
rato. A continuacion, proceda como sigue:

1. Coloque el terminal inaldmbrico hori-
zontalmente con la tapa de la bateria
abierta hacia abajo.

2. Ponga el aparato en posicion vertical.
Incline ligeramente hacia delante y ha-
cia atrds el aparato y sactdalo con cui-
dado.

3. Seque todas las piezas y a continuacion
deje el aparato durante al menos 72
horas con la tapa de |a bateria abierta y
con el teclado hacia abajo en un lugar
seco y célido (nunca: microondas, hor-
nos, etc.).

Una vez seco, en muchos casos es posible
que vuelva a funcionar.

Preguntas y respuestas

Si tiene dudas al utilizar el teléfono, puede
consultar en el 902 11 50 61. No obs-
tante, en la tabla siguiente se ilustran
algunos problemas comunes y sus posi-
bles soluciones.
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En la pantalla parpadea “Base x".

1. Elterminal inaldmbrico se encuentra fuera
del alcance de la estacion base.
= Reduzca la distancia entre el terminal
inaldmbrico y la estacién base.

2. Elterminal inaldmbrico ya no esta regis-
trado.
2 Registre el terminal inaldmbrico
(pag. 43).

3. La estacién base esta apagada.
< Verifique el cable de alimentacién eléc-
trica de la estacion base (pag. 7).

En la pantalla parpadea Buscar base

El terminal inaldmbrico esté ajustado en Mejor
base y la estacion base estd apagada o fuera de
alcance.

+ Reduzca la distancia entre el terminal ina-
ldmbrico y la estacién base.

< Verifique el cable de alimentacion eléctrica
de la estacion base (pag. 7).

El terminal inalambrico no suena.

1. Eltono del timbre esta desactivado.
+ Active el tono del timbre (pag. 51).

2. La transferencia de llamadas estd ajustada
en Inmed..
<+ Desconecte la transferencia de llamadas
(pag. 14).

No se escucha ningtin tono de timbre/de
marcacion

El cable telefénico de la estacion base se ha
cambiado.

+ Al adquirir un cable telefénico nuevo, com-
pruebe la correcta distribucion de los pines
(pag. 7).

Su interlocutor no oye nada

Ha pulsado la tecla @5 (INT). El terminal ina-
ldmbrico esta "silenciado”.
+ Vuelva a activar el micr6fono (pag. 13).




El nimero de teléfono del llamante no se
muestra a pesar de la funcién CLIP

Debe darse de alta en el Servicio de Identifica-
cion de Llamada de Telefénica, llamando a la
Linea de Atencién Personal de Telefénica: 1004
(llamada gratuita).

Al realizar entradas, se escucha un tono de
error
(secuencia de tonos descendente)

La accién no se puede realizar o la entrada es
incorrecta.
< Repita el proceso.

Observe la pantallay lea, si es necesario, las
instrucciones de uso.

No puede recibir/enviar MMS

1. Los operadores de MMS de telefonia moévily
fija no son compatibles.
+ Solicite informacién al proveedor de
MMS de telefonia fija.

Al activar la funcién de camara ( e )
la pantalla no pasa al modo de visor

Hay poca memoria libre.

+ Borre datos que ya no necesite del adminis-
trador de archivos (pag. 38) o de las listas de
MMS (pag. 35).
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Anexo

Caracteristicas técnicas

Baterias recomendadas

(Impreso en las instrucciones de uso)
Bateria de Litio-lon (Li-lon), 700 mAh

El aparato se suministra solamente con la
bateria adecuada.

Tiempos de servicio/tiempos de carga
del terminal inalambrico

Capacidad 700 mAh

Tiempo de servicio|unas 115 horas
(aprox. 4 dias)

Tiempo de conver-|unas 24 horas
sacion

unas 2 horas

Tiempo de carga

Los tiempos de servicio y de carga son vali-
dos Unicamente si se emplean las baterias
recomendadas.

Consumo eléctrico

En estado de espera a llamada:
unos 2 vatios

Durante una llamada:
unos 2 vatios
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Anexo

Caracteristicas técnicas generales

Estado de suministro

Estandar DECT

compatible

Estandar GAP

compatible

Nimero de canales

60 canales duplex

Gama de frecuencias
de radio

1880-1900 MHz

Procedimiento

Multiplex de tiempo,

En el momento de la compra, la configura-
cién del Famitel SI 510 es tal y como se

detalla a continuacién. En cualquier
momento puede recuperar la configura-
cién original del teléfono, v. pag. 57.

Estado de suministro de la estacion base

62

marcacion

daplex 10 ms long. de trama — —
Funcion Estado de Pagina
Trama de canal 1728 kHz suministro
Bitrato 1152 kbit/s Autorizacién Int+Ext pag. 55
Modulacién GFSK Supresion del primer |act. pag. 52
Codificacién de voz |32 kbit/s tono del timbre
- - Ti de flash 100 ag. 58
Potencia de emisiéon |10 mW, potencia 1empo de fas ms Pag
media por canal Intrusion desact. pag. 45
Alcance hasta 300 m en espacios Tipo de lista de lla-  |Llam. perdidas|pag. 22
abiertosy hasta 50 men mantes
edificios —— - - -
- - Terminal inaldmbrico: | ninguno pag. 55
Alimentacion eléc-  |230V ~/50 Hz blogueo de autoriza-
Lrlca de la estacion ciéon (internol/externo)
ase
— Terminal inaldmbrico: |"INT 1" a pag. 45
Condiciones del +5°Ca+45°C; nombre "INT 6"
entorno en funciona-| 20 % a 75 % de hume- " 9
miento dad relativa Ndmero de emergen- | 112 pag. 56
cia: personal
Procedimiento de MF (marcacién por Y "
marcacion tonos)/IWV (marcacién Pausa: linea ocupada |3 s pag. 58
por impulsos) Pausa: tecla de sefiali-| 800 ms pag. 58
Tiempo de flash 100 ms Zacion
Dimensiones dela  |143x 118 x50 mm Pausa: prefijo 3s pag. 58
estacion base (alto x ancho x grosor) Marcacion rapida act. pag. 42
Dimensiones del 132x 52 %22 mm Contestador
terminal inalambrico| (alto x ancho x grosor) automaticode
red sin
Peso de la estacion 167 g numero de
base teléfono
Peso del terminal 110¢g Notificacién de SMS | |desact./sin pag. 28
inaldmbrico Ndmero de notifica- |ndmero
con baterfa cion de SMS
Lista de entrada y lista | vacio péag. 25
de borradores de SMS
Funcién SMS disponible pag. 30
PIN del sistema 0000 pag. 43
Procedimiento de MF pag. 58




Estado de suministro del terminal

inalambrico

Funcién Estado de Pagina
suministro

Tonode baterfa/clicde|act. pag. 53

teclas/tono de confir-

maciéon

Aceptacioén automa- |act. pag. 50

tica de llamada

Vigilancia de habita- |desact. pag. 46/

cion/Walky-Talky pag. 48

Vigilancia de habita- |alta/sin pag. 46

cion/Walky-Talky: sen-| nimero

sibilidad/ndmero

Seleccion de la esta- |Base 1 pag. 44

cién base

Idioma de la pantalla |esp. del pais. |pdg. 49

Tono del timbre: Melody01/  |pag. 50

melodia/control de | desact.

tiempo

Volumen: funcién 31115 pag. 50

manos libres/auricu-

lar/tono del timbre,

despertador, cita

Salvapantalla act. pag. 49

(logotipo)

Ayuda para la intro- |listas: desact. | pag. 64

duccién de texto MMS/SMS:

EATONI desact.

Despertador/Cita desact. pag. 53

Conjunto de caracte- |estandar pag. 64

res
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Anexo

Interfaz de PC

El terminal inaldmbrico Famitel SI 510 se
puede conectar con el cable de datos
incluido a su ordenador. De esta manera,
el ordenador puede comunicarse con su
Famitel SI 510 con la ayuda de una aplica-
cién (de descarga gratuitaen http://
www.siemens.com/Famitel SI510) y acce-
der a los pardmetros y listas del terminal.
Con él se puede:

& Descargar tonos de timbre polifénicosy
salvapantallas (logotipos)

# Sincronizar los contactos de Outlook
con los del listin telefénico

@ Sincronizar las citas de Outlook

Durante la transmisién de datos entre el
terminal inaldmbrico y el PC se muestra en
la pantalla Transf. de datos. Durante este
intervalo de tiempo no es posible introdu-
cir ningun registro mediante el teclado y
se omitiran las llamadas entrantes.

Juego "Balloon Shooter"

Intente acertar en el mayor nlimero posi-
ble de globos.

Iniciar el juego

= < - Balloon Shooter

[Empezar] Pulsar la tecla de pantalla.

Otras opciones
Al pulsar la tecla de pantalla &) se abrira
un menu con otras opciones.

Para mover el cursor en cruz, pulse estas
teclas:

X 4 A
4
«aE)=60r0 O

v
% + X

Para disparar a un globo, pulse la tecla

Ls].
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Anexo

Escribir y editar texto

Alahora de escribir texto, tenga en cuenta
las siguientes reglas:

@ El cursor se controla con G-

@ Los caracteres se insertan a laizquierda
del cursor.

# Pulsar la tecla (&x\ brevemente para
pasar del modo "Abc" (mayusculas:

1. Se escribe en maydusculas la primera
letra, el resto en mindsculas) a 123",
de "123"a "abc"y de "abc" a "Abc". Pul-
sar la tecla de asterisco antes de
introducir la letra.

# Pulsar la tecla de asterisco pro-
longadamente: muestra una linea de
caracteres seleccionables asignados a
la tecla de asterisco.

& Al realizar entradas en el listin telefé-
nico se escribe automaticamente en
mayusculas la primera letra del nombre
seguida de letras minusculas.

Edicion de texto (sin ayuda para la
introduccion de texto)

Si pulsa una tecla prolongadamente, se
muestran los caracteres de la tecla corres-
pondiente en la linea inferior de la pan-
talla y se marcan consecutivamente. Si
suelta la tecla se inserta el caracter mar-
cado en el campo de entrada.

La escritura en mayusculas, mindsculas o

cifras se indica en la pantalla:

& Al introducir datos en el listin telef6-
nico, en la linea mas baja de la pantalla

hay una "A" o una "a".

@ Al escribir un SMS, en la esquina supe-
rior derecha de la pantalla se indica
"Abc" "abc" 0 123",
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Edicion de texto (con ayuda para la
introduccion de texto)

La funcién de ayuda para la introduccién
de texto EATONI facilita la escritura de
MMS, SMS o nombres del listin telefénico,
la lista de marcacién répida o el directorio
de correo electrénico.

Las teclas entre y tienen asigna-
dos varios caracteres en mayusculas y
minusculas (véase la Tabla de simbolos,
pdg. 65). Se muestran en una linea de
seleccion justo debajo del campo de texto
(sobre las teclas de la pantalla), cada vez
que pulsa una tecla. La letra buscada mas
frecuentemente segun sus probabilida-
des se representa en remarcado y se
encuentra al principio de la linea de selec-
cién. Se introduce en el campo de texto.

1
470(2) J‘; Abc

Hola Pedro, hoy no puedo | 2

iry>|<

3

1. EATONI esta activado
2. Texto SMS
3. Linea de seleccién

Si esta letra es la correcta, confirmela pul-
sando la tecla siguiente. Sino es la
deseada, pulse la tecla de almohadilla
brevemente las veces que sea nece-
sario hasta que se represente en remar-
cado la letra buscada en la linea de repre-
sentacion y se incorpore al campo de
texto.

Si pulsa la tecla de almohadilla pro-
longadamente, se muestra la linea de
seleccion con los caracteres asignados a
ella.



Activar/desactivar la ayuda para la
introduccién de texto

La ayuda para la introduccién de texto se
activa y desactiva especificamente segun
la funcioén.

Si ha desactivado la ayuda para la intro-
duccién de texto para p. €j., los registros
del listin telefonico, seguira activada para
escribir un SMS.

Requisito: debe encontrarse en un campo
de introduccién de texto (p. ej., MMS,
SMS, nombre del listin telefénico, lista de
marcacién abreviada o directorio de
correo electrénico).

"= | Pulsar la tecla de pantalla.

Texto predictiv.

Seleccionar y pulsar [X9e]
(v = activado).

Pulsar la tecla de colgar breve-
mente para volver al campo
de texto. Introduzca ahora el
texto.

Orden de los registros del listin
telefonico
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Anexo

Introducir caracteres especiales

Escritura estandar

*) *xy

1x Espacios  Espacios Abc—>  #
123

2x 1 d , w§3r—> @

3x £ 1 ? * \

4x £ € ! / &

5x $ £ ( §

6X ¥ $ + ) /

7X ol ¥ - <

8x o] =

9x ¢ >

10x i %

11x "

12x !

13x ;

14x _

Los registros del listin telefénico suelen

organizarse por orden alfabético. Los

espacios y los nimeros aparecen siempre

antes. El orden es como sigue:

1. Espacio en blanco (representado aqui
con )

2. Digitos (0-9)

3. Letras (por orden alfabético)

4. Otros caracteres

Si desea pasar por alto el orden alfabético

de los registros, inserte un espacio en

blanco o un ndmero antes del nombre.

Estos registros pasan entonces al principio

del listin telefénico.

Los nombres a los que anteponga un aste-

risco aparecen al final del listin telefénico.

*) Listin telefénico y otras listas
**) Al escribir un SMS
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Esquema de menus

Esquema de menus

Para acceder a las diferentes funciones del menu con mayor rapidez que hojeando, puede
abrir el mend y a continuacién introducir la combinacion de nimeros correspondiente
(denominada “acceso directo”).

Ejemplo: para "configurar tono del timbre del despertador".
Con el teléfono en estado de reposo, pulse (para abrir el menu):

1 Servicios red &2
1-2 |Contest. de red

1-3  [Suprimirind. n°

1-4 |Todas las llam. 1-4-1 | Desvio (general)

1-4-3 |Llamada espera

1-4-4 | N°sin marcacion

1-4-6 |Rechaz.llam.anén.

1-4-7 |Bloqueo marc. 1-4-7-2|Bloqueo conex.
2 Camara {33 (se activa el modo de visor)
3 Ajuste audio %
3-1 |Volumen
3-2 |Tonos de llam. 3-2-1 |Parallam. ext.

3-2-2 |Parallam. Int.

3-2-3 | Para citas

3-2-4 | Para despert.

3-2-5 |lgual para tod.

3-3 |Tonos de aviso

3-4 |Mejora sonido
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Esquema de menus

4 Familia/ocio @
4-1 | Grabador sonidos
4-2 |Vigilan. habit.
4-3  |Walky-Talky

4-4 |Balloon Shooter

5 Mensajes 5
5-1 |[MMS 5-1-1  |MMS nuevo
5-1-2 |Entrante
5-1-3 |Borrador
5-1-4 |Enviados

5-1-5 |Sin enviar

5-1-6 |Configuracién 5-1-6-1|Centro serv.:
5-1-6-2| Ajustes
5-1-6-3|Recepcion

Ha activado un buzén de SMS (general o particular) sin PIN

’5—2 ‘Texto mensaje 5-2-1 | Escribir texto
5-2-2 | Entrante 00+00
5-2-3 |Saliente

Ha activado un buzén de SMS con PIN o entre 2 y 4 buzones

‘5—2 ‘Texto mensaje 5-2-1 |Buzdn general 5-2-1-1|Escribir texto
5-2-1-2|Entrante 00+00
5-2-1-3|Saliente

5-2-2  |Buzén A 5-2-2-1|Escribir texto
hasta |Buzén B hasta
5-2-4  |Buzén C 5-2-4-1

5-2-2-2|Entrante 00+00
hasta
5-2-4-2

5-2-2-3|Saliente
hasta
5-2-4-3

5-2-6 |Configuracién 5-2-6-1|Centros SMS
5-2-6-2|Buzones
5-2-6-3|N° notificacion
5-2-6-4|Tipo notific.
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Esquema de menus

6 Calendario &

6-1 |Ajustar cita

6-2 |Despertador

6-3 |Fecha de citas

7 Contestador &

‘ 7-1 ‘ Marc. rapida

‘7—1—1 ‘Cont. de red

8  Administ. Archiv. &

8-1 |Mis fotos

8-2 |Iméagenes

8-3 |Animaciones

8-4 |Sonidos

8-5 |Plantillas texto

8-6 |Capacidad

9 Configuracion %s

9-1 |Fechalhora
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9-2 |Terminal

9-2-1 |Pantalla

9-2-1-1

Logotipo

68

9-2-1-2

Esquema color

9-2-1-3

Contraste

9-2-1-4

lluminacién

9-2-1-5

Modo nocturno

9-2-2 |ldioma

9-2-3  |Regist. equipo

9-2-3-1

Base 1

[hasta]

Base 4

9-2-3-5

Base datos

9-2-4 |Selec. base

9-2-4-1

Base 1

[hasta]

Base 4

9-2-4-5

Mejor base

9-2-5 |Acept.llamad.aut

9-2-6 |Reponer teléf.
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Esquema de menus

‘9-3 ‘Base 932 |PIN sistema

9-3-3  |Resetear base

9-3-4  |Fun. especiales 9-3-4-1|Mét. marcaciéon
9-3-4-2 | Tiempos flash
9-3-4-3|Modo repetidor
9-3-4-4|Cédigo urbano
9-3-4-5|N° emergencia
9-3-4-6 | Intrusion

69



Famitel 51 510/ es / A31008-L740-P102-1-7819 | menuetree.fim [ 09.05.2005

Esquema de menus

Declaracion de Conformidad

Nosotros , Siemens, S.A. Ronda Europa, 5
COM 28760 Tres Cantos
Terminales inaldmbricos Espania
COM CPE

Declaramos que, el desde aqui y en adelante mencionado como producto esta fabricado bajo
nuestro Sistema de Aseguramiento de la Calidad Total certificado por CETECOM ICT Services
GmbH

En cumplimiento con

ANEXO V de la Directiva R&TTE 1999/5/EC
Producto: “Famitel Sl 510“ Estacion base Version espaiola

Parte fija de acuerdo con el estdndar DECT

La presuncion de conformidad con los requisitos esenciales de acuerdo con las disposiciones de la
Directiva 99/05/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 1999, transpuesta a la
legislacién espafiola mediante el Real Decreto 1890/2000, de 20 de noviembre de 2000. se
asegura con las normas o documentos normativos:

Art. 3.1 a) Seguridad: EN 60950
(equivalente a 73/23/EC)
Art. 3.1 a) EMF/SAR: 99/519/EC (Recomendacion del Consejo de la UE)
EN 50360
ICNIRP
Art. 3.1 a) Shock Acustico: No aplicable
Art. 3.1 b) EMC: EN 301 489-1/6
(equivalente a 89/336/EC)
Art. 3.2 Radio: EN 301 406

El producto estéd marcado con el sello CE de Aprobacién Europea y el 0682 por el Cuerpo
notificado.
Cualquier modificacién no autorizada invalida esta declaracion.

Adicionalmente el producto cumple con los siguientes estandares:

TBR 22, TBR 38
I-CTR37 Excepto Anexo Il y TBR 21: 4.7.1

Interfaz publica de red: ITE CA-001 Interfaz de linea analdgica de Telefonica de Espafia S.A.
Servicios Suplementarios segun manual de usuario compatibles con la especificacion
de Telefénica ITE-CA-001

Madrid, 05 Mayo 2005

Lugary Fecha Sr. Nieto
Jefe de Area de Producto
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Empresa adherida al Sistema Arbitral de Consumo

Telefénica de Espafia SAU, Gran Via 28, Registro Mercantil: Hoja M-213180, Folio 6, Tomo 13170, Inscripcion 12, C.I.F.: A-82018474

Esquema de menus

Velefonica

TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. INFORMA

Deseamos agradecerle la confianza depositada en Telefénica de Espafia al haber
adquirido uno de nuestros equipos; y le informamos que para cualquier aclaracion,

consulta o reclamacion, puede llamar de forma gratuita a:

> Linea de Atencion Personal (1004)
» Centro de Atencion al Cliente Pymes (900 555 022)

» Centro de Atencion de Empresas (900 120 900)

Donde sera atendido por nuestros asesores, o si Ud. lo prefiere, visite la pagina

comercial de Telefonica: www.telefonicaonline.com.

Para obtener informacion sobre el Servicio Postventa, consulta la Tarjeta de Garantia

del Equipo.

Por dltimo indicarle que, para reclamaciones por escrito referidas a esta venta, puede

dirigirse a Telefonica de Espafia S.A.U, Gran Via 28, 28013 Madrid.
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